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1 Informacion sobre
este manual

Contenido de esta seccion

e CoOmo usar esta guia
e Convenciones del texto
e Asistencia

Cdémo usar esta guia

Esta guia se ha disefiado para ayudarle a capturar imagenes y trabajar con ellas
usando Progeny Imaging. Desde el inicio de sesion hasta la copia de seguridad
de los datos, esta guia contiene toda la informacién y procedimientos que
necesita para usar el software.

Si desea informacion sobre cémo instalar Progeny Imaging, consulte la Guia de
instalacion de Progeny Imaging.

Convenciones del texto

En este manual se emplean las siguientes convenciones tipograficas.

Tipo de informacién Convencién Ejemplo
Seleccion del menu Negrita, con la ruta Seleccione Herramientas >
del menu Administracién de usuarios

conectada por “>”

Objetos y controles de  Negrita Haga clic en Siguiente
la interfaz de usuarios

Informacion del Fuente de ancho  Cambie el directorio a
programa e introducida fijo C:\Archivos de
por el usuario programa\ProgenyDental

Informacion especifica  Fuente de ancho  Escriba C: \Archivos de

del usuario y escrita fijo en cursiva 'y programa\ <basedatos_usuari

por éste rodeada de “<>" 0>, sustituyendo
<basedatos usuario> con
el nombre de su base de
datos.

g progeny

A Midmark Company



Guia del usuario de Progeny Imaging 1 Informacion sobre este manual

Asistencia

En caso de que necesite asistencia adicional, pdngase en contacto con el
representante local del que adquirié sus productos Progeny. También puede
ponerse en contacto con la Asistencia técnica de Progeny:

Teléfono 888-924-3800 (Pulse 2) (EE.UU. y Canada)
+1 847-415-9800 (Pulse 2) (Internacional)

Fax 847-415-9810

techsupport@progenydental.com

Horas 8:00 a.m.-5:00 p.m. CT

Para facilitar su llamada de servicio, la siguiente informacion debe estar lista
y disponible:

El sistema operativo de su equipo (Vista, XP, Mac OS)

Versién del software Progeny Imaging: para determinar la versiéon, en
Progeny Imaging, seleccione Ayuda > Acerca de Progeny Imaging.

Numero de serie de su sistema y sensor VisionDX: puede encontrar el
numero de serie de su sensor VisionDX en la pantalla Configuracion de
VisionDX. Para abrir la pantalla Configuracion de VisionDX, asegurese de
que el sensor esté conectado y seleccionado en el menu desplegable
Dispositivo. Después seleccione Herramientas > Dispositivos

> Configuracion del dispositivo.

llustracion 1-1: Pantalla Configuracion de VisionDX

F VisionDX Configuration x|
Product 600 Advanced |

; r
WEN S [Default Vision DX US Default Filters |

Description: 1Default factory set device
Remove |

Timeout: |3pp ==

Refresh R [ 7 =]

| ]
Type: 1 |dentify |
Serial Mumber: QODDOCAT7ES2F Calibration |

Tipo de instalacion de Progeny Imaging (independiente, red peer-to-peer,
red cliente-servidor)

Cuando llame, asegurese de que el software Progeny Imaging esté abierto y
funcionando y de que el sensor VisionDX esté conectado.
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2 Presentacion general

Contenido de esta seccion

e Funciones y caracteristicas de Progeny Imaging
¢ Disposicién de la pantalla de Progeny Imaging

Funciones y caracteristicas de Progeny

Imaging

Progeny Imaging es un software de imagen disefiado para captar, mostrar,
manipular, almacenar y distribuir imagenes de rayos X dentales y videos
intraorales. Progeny Imaging almacena las imagenes del sensor digital en
formato DICOM (Digital Imaging and Communications in Medicine).

Puede usar Progeny Imaging para:

o Captar, manipular y transferir imagenes
o Gestionar historiales de pacientes
e Crear ID de inicio de sesién de usuarios de Progeny Imaging

Nuestro software se ha disefiado especificamente para facilitar la captacion, el
almacenamiento y recuperacion de imagenes digitales, asi como para ofrecer
numerosas herramientas utiles para la evaluacion de las imagenes.
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Guia del usuario de Progeny Imaging 2 Presentacién general

Disposicion de la pantalla de Progeny
Imaging
La pantalla Progeny Imaging se divide en secciones intuitivas:

llustracién 2-1: Secciones de la pantalla de Progeny Imaging

pIcoM g4

1/5/2007 9:4D
AM

1/5/2007 9:31
AM

1 »‘5;-‘2007 925

15200/921

La siguiente tabla describe cada seccién de la pantalla de Progeny Imaging.

Areas de la pantalla Progeny Imaging

Seccioén Descripcion

(1) Barra del menu principal Comandos de todas las funciones de Progeny Imaging.

(2) Barra de herramientas de Abra, cree o modifique historiales de pacientes.
controles del paciente

(3) Barra de herramientas de Guarde, deshaga e imprima imagenes.
operaciones de la imagen

(4) Barra de herramientas de Seleccione mdédulos de adquisicion de imagenes.
controles del dispositivo

(5) Barra de herramientas de Seleccione una plantilla o abra el Administrador de
controles de plantilla plantillas.

(6) Barra de herramientas de Manipule la presentacion de una imagen.
filtro

(7) Panel de piezas dentales Seleccione las secuencias de piezas dentales y capte

imagenes.
(8) Superficie de trabajo Muestre, filtre y anote imagenes.
(9) Contenedor de imagenes Almacene imagenes y archivos en el historial de un
paciente.
(10) Barra de progreso y Progreso de la captacion de imagenes, preparacion del
estado sensor y servidor y usuario actuales.
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3 Inicio de Progeny
Imaging

Contenido de esta seccion

¢ [nformacion sobre los modos de inicio de sesidn
¢ Inicio de sesién la primera vez

¢ Inicio de Progeny Imaging en modo de usuario abierto

¢ |nicio de Progeny Imaging en modo seguro

Informacion sobre los modos de inicio de sesion

El modo de inicio de sesion determina la forma en que se iniciara Progeny
Imaging cuando lo inicie desde el escritorio o el menu Inicio de Windows. El
modo de inicio de sesién también determina el nivel de seguridad para los
historiales de pacientes. Progeny Imaging tiene dos modos de inicio de sesion:
Modo de usuario abierto y modo seguro.

Modo de usuario abierto

Modo seguro

El modo de usuario abierto permite a los usuarios iniciar Progeny Imaging sin
tener que iniciar sesion. En el modo de usuario abierto, Progeny Imaging se abre
inmediatamente cuando alguien hace clic en el icono de Progeny Imaging. En el
modo de usuario abierto, todos los usuarios tienen acceso a todos los registros
de pacientes.

En el modo seguro, cada usuario tiene su propio ID de usuario y contrasefia, y
todos los usuarios deben iniciar sesion en Progeny Imaging. En el modo seguro,
un Administrador crea ID de usuario para los usuarios. En modo seguro, los
usuario solo tienen acceso a los historiales de los pacientes que les han sido
asignados. Los Administradores tienen acceso a los historiales de todos los
pacientes.

Seleccion del modo de inicio de sesion

La primera vez que inicie Progeny Imaging después de la instalacién iniciara
sesion como Administrador. Después puede seleccionar el modo de inicio de
sesion que se ajuste mejor a las necesidades de su clinica. Si desea usar un
modo de usuario abierto, puede activarlo creando un nuevo acceso directo de
escritorio para iniciar Progeny Imaging. Si desea usar el modo seguro, use la
pantalla Administrador de usuarios para configurar los ID de usuario y
contrasefas para los usuarios.
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Guia del usuario de Progeny Imaging 3 Inicio de Progeny Imaging

Inicio de sesidn la primera vez

Cuando inicie por primera vez Progeny Imaging después de su instalacion,
aparecera la ventana Inicio de sesion. Para usar Progeny Imaging inicialmente
debe iniciar sesidbn como Administrador.

Antes de iniciar sesion, asegurese de que su cuenta tiene derechos de
Administrador en su equipo con Windows.

Para iniciar sesion por primera vez

1. En el escritorio de su equipo, haga doble clic en el icono Progeny Imaging o
seleccione Progeny Imaging en el menu Inicio de Windows.

llustracion 3-1: Pantalla Inicio de sesion

2. En el campo ID de usuario de la pantalla Inicio de sesion, escriba
Administrador.

3. Deje el campo Contrasefia en blanco.
4. Haga clic en Iniciar sesion.

Inicio de Progeny Imaging en modo de
usuario abierto

Informacion sobre el modo de usuario abierto

Por defecto, cada vez que inicie Progeny Imaging aparecera la ventana Inicio de
sesion. El modo de usuario abierto permite que los usuarios inicien Progeny
Imaging sin tener que iniciar sesién. Debera activar el modo de usuario abierto
para poder iniciar Progeny Imaging sin exigir a los usuarios que inicien sesion.

El modo de usuario abierto trata a todos los usuarios como Administrador. En el
modo de usuario abierto, todos los usuarios tienen acceso a todos los registros
de pacientes, y no es necesario crear usuarios.
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Guia del usuario de Progeny Imaging

3 Inicio de Progeny Imaging

Activacion del modo de usuario abierto

Para activar el modo de usuario abierto, debe crear un nuevo icono de Progeny
Imaging en el escritorio de su equipo.

Nota
No elimine el icono original de Progeny Imaging del escritorio. Lo necesitara en
el caso de que posteriormente quiera iniciar Progeny Imaging en modo seguro.

1.

En el sistema de archivos de Windows, vaya al archivo ejecutable de
Progeny Imaging. De manera predeterminada, el archivo se encuentra en la

siguiente ruta:

C:\Archivos de programa\Progeny\Progeny

Imaging\ProgenyImaging.exe

Seleccione ProgenyImaging.exe. A continuacion, haga clic en el botén

derecho del raton y seleccione Copiar del menda.

En el escritorio de su equipo, haga clic con el botdn derecho para mostrar el
menu de opciones y seleccione Pegar acceso directo.

Con el acceso directo (icono) seleccionado, haga clic con el botén derecho y

seleccione Propiedades.

En el cuadro de didlogo Propiedades, seleccione la ficha Acceso directo.

llustracién 3-2: Propiedades de acceso directo de Progeny Imaging

Shortcut to Progenylmaging exe Propedies [1]x]

General Shortcut | Compatibilty |

¥
:’ Shosteut to Progenyimaging exe
7

Targettype:  Application
Target location: Progeny Imaging

Target: ogeny imag
Start in: | C:\Program Files '-.Pf-agmy:{-.Progeny imagm‘;“_
Shortcut key:  |Mone
Run: II‘Jor‘ﬂaI window _:J
Commenit: |
Find Target... | Change lcon... Advanced... |
ok | cancel |

En el campo de texto Destino, coloque el cursor a la derecha del ultimo

caracter.

Introduzca un espacio y, a continuacion, escriba 1ogin=false.

Haga clic en Aplicar.
Haga clic en Aceptar.
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Guia del usuario de Progeny Imaging 3 Inicio de Progeny Imaging

Inicio de Progeny Imaging en modo de usuario abierto

Asegurese de que su cuenta de Windows tiene derechos de Administrador en su
equipo con Windows. En el escritorio de su equipo, haga doble clic en el nuevo
icono de Progeny Imaging.

Inicio de Progeny Imaging en modo
seguro

Acerca del modo seguro

Cuando Progeny Imaging esta instalado, sélo un usuario, el Administrador,
puede iniciar sesion. EI modo seguro le permite ampliar a otros usuarios los
derechos de inicio de sesién y acceso a pacientes. En el modo seguro, cada
usuario tiene su propio ID de usuario y contrasefa, y todos los usuarios deben
iniciar sesién para utilizar Progeny Imaging.

Progeny Imaging permite dos tipos de usuarios:

o Administrador: el Administrador es el usuario predeterminado que incluye
Progeny Imaging. El Administrador puede crear y gestionar otros usuarios y
acceder a todos los registros de pacientes. La Asistencia técnica de
Progeny utiliza el usuario Administrador en el caso de que necesite recibir
Asistencia técnica. Cualquier usuario también puede actuar como
Administrador cuando se selecciona la casilla Administrador en la pantalla
Administrador de usuarios.

e Usuarios: los usuarios so6lo pueden crear y gestionar sus propios registros
de pacientes. Puede crear cualquier nimero de usuarios.

Para implementar el modo seguro, debe utilizar la pantalla Administrador de
usuarios para crear usuarios.

Para crear un usuario

1. Inicie sesién en Progeny Imaging como Administrador.
2. Seleccione Archivo > Administrador de usuarios o CTRL + U.

llustracion 3-3: Pantalla Administrador de usuarios

Administrator  Password  User [D First M Last Name Address 1 Addres_* |
v Administrador
v Administrator
v Luca Luca Anderson 1407 Barclay Blvd.
r Rabbit Boris Bodanovich b
v Lamy Lawrence Charles 1407 Barclay Blvd.
r Bigdog Brian Sheppard 1407 Barclay Blvd.
r Frog Finnias Frawley 1407 Barclay Blvd.
r Ziaul ZFiyad Hasan 1407 Barclay Blvd. -
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Guia del usuario de Progeny Imaging 3 Inicio de Progeny Imaging

Para iniciar sesion

En la pantalla Administrador de usuarios, haga clic en Nuevo. Se anadira
una fila en blanco a la pantalla Administrador de usuarios.

Para que el usuario pueda actuar como Administrador, con acceso a todos
los registros de pacientes, haga clic en la casilla Administrador. Si deja la
casilla Administrador sin seleccionar, el usuario sélo tendra acceso a los
registros de pacientes que cree.

El establecimiento de una contrasena es opcional. Si quiere establecer una
contrasefa, en la nueva fila, haga clic en el cuadro Contraseia. En la
pantalla Contrasefia de usuario, introduzca y vuelva a introducir la
contrasena. Las contrasefas distinguen entre mayusculas y minasculas y
deben tener como minimo 5 caracteres.

llustracion 3-4: Pantalla Contraseia

Password:

Re-Enter Password:

oK I Cancel

Escriba un ID de usuario.

En los campos restantes, introduzca el nombre y apellidos del usuario, asi
como otra informacion.

Haga clic en Cerrar para guardar la informacion y cerrar la pantalla
Administrador de usuarios.

Si est4 ejecutando Progeny Imaging en modo seguro, cada vez que inicie
Progeny Imaging, aparecera la pantalla Inicio de sesion. Debera iniciar sesion
para utilizar Progeny Imaging. Antes de iniciar sesién, obtenga su ID de usuario
del Administrador. Asimismo, asegurese de que su cuenta de Windows tiene
derechos de Administrador en su equipo con Windows.

1.

En el escritorio de su equipo, haga doble clic en el icono Progeny Imaging o
seleccione Progeny Imaging en el menu Inicio de Windows. Vera la pantalla
Inicio de sesidn.

llustracion 3-5: Pantalla Inicio de sesién

En la pantalla Inicio de sesién, introduzca su ID de usuario y contrasefa, si
tiene una. Recuerde que las contrasefias distinguen entre mayusculas y
minusculas.

Haga clic en Iniciar sesién.
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Guia del usuario de Progeny Imaging 3 Inicio de Progeny Imaging

Para modificar informacion de usuario

1. Inicie sesion en Progeny Imaging como Administrador.
2. Seleccione Archivo > Administrador de usuarios o CTRL + U.

3. En la pantalla Administrador de usuarios, seleccione el usuario cuya
informacion quiera cambiar.

4. Cambie la informacion del usuario.

5. Haga clic en Cerrar para guardar la informacién del usuario y cerrar la
pantalla Administrador de usuarios.

Para eliminar usuarios

Si el usuario que quiere eliminar tiene pacientes asignados, debera asignar los
pacientes a otro usuario. Para obtener mas informacién, consulte Reasignacion
de registros de pacientes en la pagina 27.

1. Inicie sesion en Progeny Imaging como Administrador.
2. Seleccione Archivo > Administrador de usuarios o CTRL + U.

3. Enla pantalla Administrador de usuarios, seleccione el usuario que quiera
eliminar.

4. Haga clic en Eliminar.
5. Haga clic en Aceptar para eliminar el usuario.
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4 Configuracion de
Progeny Imaging

Contenido de esta seccion

e Acerca de la configuracion de la aplicacion

¢ Introduccion de informacion de clinica

e Seleccion del idioma

e Seleccion del sistema de numeracién de dientes
e Establecimiento de la resolucion de imagen

¢ Uso de un sonido de adquisicion

e Acerca de la configuracion del dispositivo

o Establecimiento del tiempo de espera del sensor
e Configuracion de filtros predeterminados

Acerca de la configuracion de la
aplicacion
Tras su instalacion, Progeny Imaging estara listo para su uso. Sin embargo,

puede que quiera personalizar los siguientes ajustes de software.

¢ Informacién de clinica

e |dioma

e Sistema de numeracion de dientes
¢ Resolucion de imagen

e Sonido de adquisiciéon de imagenes

Introduccion de informacion de clinica

Debe configurar la informacion de clinica para que aparezca en la informacion
de la imagen DICOM vy en los documentos impresos.

Para introducir informacion de clinica

Utilice la ficha Informacién de clinica de la pantalla Opciones para introducir el
nombre y otra informacion de clinica.

1. Seleccione Herramientas > Opciones para abrir la pantalla Opciones.
2. Seleccione la ficha Informacién de clinica.
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Guia del usuario de Progeny Imaging 4 Configuracién de Progeny Imaging

llustracion 4-1: Ficha Informacion de clinica de la pantalla Opciones
¥ | Options - Progeny Imaging

Clinic: Information | General | Histogram Stretch | ABCD Filters | Annotation Defaulks

Image Mode || Jpported culture;

English (Urited States] [Englizh %
D = i

ce Grid
Tooth Mumbe
M Grid On _
Magnifying G

M Snap to Grid
Publish Individual Ima @® Emror
50 |3 WEG]

in Murnber

3. Introduzca informacion de su clinica.
4. Haga clic en Aceptar.

Seleccion del idioma

Progeny Imaging esta localizado, de modo que puede seleccionar el idioma de la
aplicacion. Si la version de Windows que esté ejecutando también esta
localizada, podra afiadir notas de imagen y anotaciones en el idioma que elija.

Para seleccionar el idioma

De manera predeterminada, Progeny Imaging esta configurado en inglés. Puede
utilizar la ficha General de la pantalla Opciones para cambiar el idioma.

1. Seleccione Herramientas > Opciones para abrir la pantalla Opciones.
2. Haga clic en la ficha General.

¢ progeny 16

A Midmark Company



Guia del usuario de Progeny Imaging 4 Configuracién de Progeny Imaging

llustracién 4-2: Ficha General de la pantalla Opciones: Idioma

¥ | Options - Progeny Imaging,
Cliric Information | General | Histagram Stetch | ABCD Filters || Annotation Defaults

A Uy

Image k: ell: 16 orted culture:

English ed States] [English
scurs N 3 L e

3. En el area ldioma, seleccione una variante admitida de la lista.

4. Haga clic en Aceptar. Se le pedira que reinicie Progeny Imaging.
5. Haga clic en Si.

Seleccion del sistema de numeracion de
dientes

Progeny Imaging le permite utilizar el sistema de la Asociacion Dental Americana
(ADA) o el de dos digitos de la Federacion Dental Internacional (FDI) para

identificar los dientes de los pacientes en el panel de piezas dentales y en la
informacion de imagen.

Para seleccionar el sistema de numeracion de dientes

Puede utilizar la ficha General de la pantalla Opciones para seleccionar el
sistema de numeracion de dientes.

1. Seleccione Herramientas > Opciones para abrir la pantalla Opciones.
2. Haga clic en la ficha General.
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llustracion 4-3: Ficha General de la pantalla Opciones

Stretch | ABCD Fiters | Annotation Defaults | Database |

Acquisition Language

Image Mode (bits/pixel): 16

Select a supported culture:

Max Resolution (DPI): m English (English) -

Study Surface Grid Message Log Level —
Tooth Numbering System:
M Grid On @ Information

ADA \Warmi
M Snap to Grid ®¥ Warning

FOl |
IR " " @ Error
m i

3. En Sistema de numeracion de dientes, seleccione un sistema de
numeracion de la lista.

4. Haga clic en Aceptar.

Cuadro de dialogo Numero de ingreso

El cuadro dialogo Numero de ingreso permite que el usuario introduzca un
numero de ingreso al finalizar un estudio. Esto permite que las imagenes se
etiqueten en un servidor PACS para varios procedimientos.

Para configurar el cuadro de dialogo Numero de ingreso

Mostrando el cuadro de dialogo Numero de ingreso, puede utilizar la ficha
General de la pantalla Opciones para establecer la resolucion de imagen.

1. Seleccione Herramientas > Opciones para abrir la pantalla Opciones.
2. Haga clic en la ficha General.
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llustracion 4-4: Ficha General de la pantalla Opciones

¥ | Options - Progeny Imaging,
Cliric Information | General | Histagram Stetch | ABCD Filters || Annotation Defaults

A Uy

Image M orted culbure:

English ed States] [English
scurs N 3 L e

3. Seleccione "Mostrar cuadro de dialogo Numero de ingreso”.
4. Haga clic en Aceptar.

Uso de un sonido de adquisicion

Si su equipo tiene una tarjeta de sonido y altavoces, Progeny Imaging puede
reproducir un sonido durante la adquisicion de imagenes. De manera
predeterminada, no se reproducira ningln sonido. Puede seleccionar un sonido de
la biblioteca de Progeny Imaging, la cual incluye mas de una decena de sonidos.

Para establecer un sonido de adquisicion

Puede utilizar la ficha General de la pantalla Opciones para establecer un sonido
de adquisicion de imagenes.

Seleccione Herramientas > Opciones para abrir la pantalla Opciones.
Haga clic en la ficha General.

Seleccione un Sonido de la lista de sonidos.

Para comprobar el sonido, haga clic en el botén de flecha situado junto al
sonido.

o n =

5. Cuando esté conforme con el sonido, haga clic en Aceptar.

Acerca de la configuracién del
dispositivo

Tras su instalacion, su sensor VisionDX esta listo para adquirir imagenes. Sin

embargo, puede utilizar Progeny Imaging para configurar los siguientes ajustes
de dispositivo:
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e Periodo de tiempo de espera del sensor
o Filtros predeterminados

Configuracion del periodo de tiempo de
espera del sensor

El periodo de tiempo de espera del sensor es la cantidad de tiempo que el sensor
espera listo para adquirir una imagen. El periodo de tiempo de espera comienza
cuando se hace clic en el boton Adquisicion en Progeny Imaging. Al finalizar el
periodo de tiempo de espera, si no se ha realizado ninguna exposicion a rayos X,
el sensor digital generara una imagen en escala de grises. De manera
predeterminada, el tiempo de espera es de 90 segundos, con un maximo de

300 segundos. Puede aumentar el tiempo de espera para contar con el tiempo
suficiente después de hacer clic en el botéon Adquisiciéon para tomar los rayos X.

Para configurar el periodo de tiempo de espera del sensor

Un sensor debe estar instalado y activo antes de poder configurar su tiempo de
espera. El tiempo de espera que establezca se utilizara para todas las imagenes
adquiridas con el sensor. Puede utilizar la pantalla Configuracion de VisionDX
para que el sensor establezca su tiempo de espera.

1. Seleccione un sensor en la lista desplegable Dispositivo de la barra de
herramientas Dispositivo. Espere a que el indicador se ponga verde, lo que
muestra que el sensor esta activo.

2. Seleccione Herramientas > Dispositivos > Configuracién del dispositivo
para abrir la pantalla Configuracién de VisionDX.

llustraciéon 4-5: Pantalla Configuracion de VisionDX (sensor USB
VisionDX)

Setup
Mame: WigionD= 600
Description: | VigionD GO0 Filters Setup

£
Refresh R ate: 4 (= Apply

Fiezolution [dpi): |E00 | Cloze

Senzor

Tope: 4
Serial Mumber:  0O000SFF553F

3. Configure el Tiempo de espera mediante las flechas hacia arriba y
hacia abajo.

4. Haga clic en Aplicar.
5. Haga clic en Cerrar.
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Configuracion de filtros
predeterminados

Un filtro predeterminado es una transformacion de imagen que se aplica
automaticamente a una imagen en el momento en que se adquiere. Un filtro
predeterminado no se puede eliminar de la imagen a diferencia de los filtros que
apligue manualmente a la imagen. De manera predeterminada, no hay ningun
filtro predeterminado. Puede configurar su sensor para utilizar el filtro Suavizar,
los filtros Suavizar y Enfocar, o bien una combinacion de los filtros Suavizar,
Enfocar y Gamma.

Para configurar un filtro prediterminado

Un sensor debe estar instalado y activo antes de poder configurar su filtro
predeterminado. El filtro predeterminado que configure se utilizara para todas las
imagenes adquiridas con el sensor. Puede utilizar la pantalla Filtros
predeterminados para configurar los filtros predeterminados.

1. Seleccione un sensor en la lista desplegable Dispositivo de la barra de
herramientas Dispositivo. Espere a que el indicador se ponga verde, lo que
muestra que el sensor esta activo.

2. Seleccione Herramientas > Dispositivos > Configuracién del dispositivo
para abrir la pantalla Configuracién de VisionDX.

3. Haga clic en Configuracién de filtros para abrir la pantalla Configuracion
de filtros.

llustracion 4-6: Pantalla Configuracién de filtros

¥ Filters Setup E]@

Default filter presets

Faw Image

Auta Contrast

Low Radiation Dose

| |
| |
’ Fioot Enhancement ‘
| |

Apply

4. Seleccione el Valor predeterminado de filtro.

5. Utilice la configuracién predeterminada de Progeny Imaging del filtro o
establezca la configuracién que desee. Haga clic en Restablecer valores
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predeterminados para restablecer la configuracion predeterminada de filtro
de Progeny Imaging.
6. Haga clic en Aceptar.
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9 Trabajo con registros
de pacientes

Contenido de esta seccion

e Acerca de los registros de pacientes

e Creacién de un registro de paciente

e Acceso a registros de pacientes

¢ Modificacion de un registro de paciente

¢ Eliminacién de registros de pacientes

¢ Reasignacion de registros de pacientes

e Adicion de archivos a un registro de paciente

Acerca de los registros de pacientes

Progeny Imaging asocia imagenes de rayos X y otros archivos de paciente a un
registro de paciente. Necesita un registro por cada paciente para el que quiera
adquirir imagenes. Cuando el registro de un paciente esta abierto, la barra de
titulo de Progeny Imaging muestra el nombre del paciente y el Contenedor de
imagenes muestra imagenes y otros archivos del registro del paciente.

Suderencia Si el Contenedor de imagenes no se muestra, seleccione
9 Paciente > Mostrar panel Paciente o ALT + 2.

Creacion de un registro de paciente

Puede utilizar la pantalla Propiedades de paciente para crear un registro de
paciente. Cuando cree un registro de paciente, debera asignar al paciente un
dentista principal. La persona que vaya a ser el dentista principal ya debera estar
configurado como usuario de Progeny Imaging.
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Para crear un registro de paciente

1. Seleccione Paciente > Nuevo y haga clic en el icono de nuevo o pulse
ALT + N para abrir la pantalla Propiedades de paciente.

llustracion 5-1: Pantalla Propiedades de paciente

[l Patient Properties - Progeny Imaging

Identification
* First Name: * Last Name: Press to flag Medical Ale

D #: — * Select Primary Dentist:
o Male
Eridge 1D:

® Female

Notes —————————

-

Contact

cient e
Home: _ wlork: _
mobile: ([
cvoi.

2. En la pantalla Propiedades de paciente, introduzca informacion de paciente.
Los campos marcados con un asterisco “*” son obligatorios.

3. (Opcional) Haga clic en Examinar para buscar e incluir una imagen del
paciente. Las imagenes deben ser archivos de imagenes JPEG.

4. Haga clic en Aplicar para guardar sus cambios y seguir trabajando en la
pantalla Propiedades de paciente. Haga clic en Aceptar para guardar sus
cambios y cerrar la pantalla.

Acceso a registros de pacientes

Un registro de paciente debe estar abierto para adquirir o mostrar imagenes.
Puede utilizar la pantalla Seleccionar paciente para abrir un registro de paciente.

Nota

Si ha iniciado sesién en Progeny Imaging como usuario, solo vera sus propios
pacientes en la pantalla Seleccionar paciente. Si ha iniciado sesién como
Administrador, vera todos los pacientes. En modo de usuario abierto, todos los
usuarios veran a todos los pacientes.
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Para abrir un registro de paciente

1.

Abra la pantalla Seleccionar paciente seleccionando Paciente > Abrir,
pulsando ALT + O 6 haciendo clic en el icono de apertura.

llustracion 5-2: Pantalla Seleccionar paciente

FlSelect Patient - P [ : (O] x|
Med Alert Last First Folder Gender Birth Date Last XRay Start Date Last Changed |
O Bravo Vera | =] F | 2/28n989 4/8/2007 1:09 PM
r Campos | David =] M 4121975 4/5/2007 4:34 PM
O Chapman |Landon | =] M | 8/7nes 4/10/2007 1:54 PM
r Chauhan |Aisha =] F 1/31/1977 4/7/2007 1:19 PM
O Cortes Valentin | =] M | 3/20M961 4/7/2007 1:20PM ||

r Dhawan | Lynette =] F 5/26/1960 4/7/2007 1:20 PM

O Foster Helena | =] F | 8111972 1/18/2007 3:33 PM

r Guerrero |Martin =] M 9/8/1976 |1/18/2007 3:33 PM

O Harris Alyssa | =] F | 6/20M1984 1/18/2007 3:34 PM

r Hill |Julie =] F 3/21/1980 11/18/2007 3:34 PM

O Holmes Megan | =] F | 8M1n9se 1/18/2007 4:34 PM

r Kapoor Russel =] M 9/211977 11/18/2007 3:35 PM

O Kumar Marc | =] M | 7i3n9ss 1/18/2007 3:36 PM

r Lloyd Lindsay | =] F 9/23/1984 | 1/18/2007 3:36 PM | .
B —

En la pantalla Seleccionar paciente, haga clic en una fila para seleccionar un
paciente. Para buscar un paciente por sus apellidos, introduzca todo o parte
de los apellidos del paciente en el campo Filtro de apellidos.

Haga clic en Abrir o haga doble clic a la izquierda de la informacién del
paciente.

Para cerrar un registro de paciente

Cuando haya un registro de paciente abierto, seleccione Paciente > Cerrar o
haga clic en el icono de cierre para cerrarlo. Al abrir otro registro de paciente,
cerrar sesion o salir de Progeny Imaging se cierra automaticamente cualquier
registro de paciente que esté abierto.

Modificacion de un registro de paciente

Para modificar un registro de paciente, primero debe abrirlo y luego utilizar la
pantalla Propiedades de paciente.

Si ha iniciado sesién en Progeny Imaging como usuario, sélo vera sus propios
pacientes en la pantalla Seleccionar paciente. Si ha iniciado sesién como

Administrador, vera todos los pacientes. En modo de usuario abierto, todos los
usuarios veran a todos los pacientes.

Para modificar un registro de paciente

1. Abra la pantalla Seleccionar paciente seleccionando Paciente > Abrir,
pulsando ALT + O 6 haciendo clic en el icono de apertura.

2. Enla pantalla Seleccionar paciente, haga clic en una fila para seleccionar el

registro de paciente.

g progeny

A Midmark Company



Guia del usuario de Progeny Imaging 5 Trabajo con registros de pacientes

3. Haga clic en Propiedades para abrir la pantalla Propiedades de paciente.
También puede abrir el registro del paciente y, a continuacion, seleccionar
Paciente > Propiedades, hacer clic en el icono de propiedades o pulsar
CTRL + ALT + P. Asimismo, puede modificar el registro de paciente
mediante la ficha Paciente del Contenedor de imagenes.

llustracion 5-3: Pantalla Propiedades de paciente

I Patient Properties - Progeny Imaging
Meg———————————————
* Patient * Client Last Name Press to flag Medical At Eﬁ
n i
“girth Date: RS ~
D¢ EEEES ~ Select Primary Dentist:

e [ Layden, Greg
@ Male

2 Bridge ID.

© Female i

Notes

| The information used as data for this
|patient is all ficttious.

Contact

Home: Work:
Mabile:
e

4323 Sereart's Inn

[od TR = Fopuilar City IPnpu\ar State

ZIP, Country: |

4. En la pantalla Propiedades de paciente, modifique la informacion del
paciente.

5. Haga clic en Aplicar para guardar sus cambios y seguir trabajando en la
pantalla Propiedades de paciente. Haga clic en Aceptar para guardar sus
cambios y cerrar la pantalla.

Eliminacion de registros de pacientes

Los registros de pacientes contienen imagenes de pacientes y los archivos
adicionales que se hayan afiadido al paciente. Al eliminar el registro de un
paciente se eliminan todas las imagenes y archivos asociados al paciente.
El registro de paciente debe estar abierto para eliminarlo.

PRECAUCION

Para conservar los datos de pacientes, asegurese de realizar una
copia de seguridad de la base de datos de pacientes antes de
eliminar pacientes. Para obtener mas informacion, consulte Creacion
de copias de seguridad de una base de datos de pacientes en la
pdgina 82.

Para eliminar un registro de paciente

1. Abra la pantalla Seleccionar paciente seleccionando Paciente > Abrir,
pulsando ALT + O 6 haciendo clic en el icono de apertura.
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Nota

Si ha iniciado sesién en Progeny Imaging como usuario, solo vera sus
propios pacientes en la pantalla Seleccionar paciente. Si ha iniciado sesién
como Administrador, vera todos los pacientes. En modo de usuario abierto,
todos los usuarios veran a todos los pacientes.

En la pantalla Seleccionar paciente, haga clic en una fila para seleccionar un
paciente. Para buscar un paciente, en el campo Apellidos, introduzca uno o
mas caracteres de los apellidos del paciente.

Haga clic en Abrir o haga doble clic a la izquierda de la informacion del
paciente.

Seleccione Paciente > Eliminar paciente. Progeny Imaging le pedira que
confirme su decision de eliminar el registro de paciente, incluidas todas las
imagenes, asi como otros archivos.

Haga clic en Aceptar.

Reasignacion de registros de pacientes

Si esta ejecutando Progeny Imaging en modo seguro, todos los pacientes se
asignaran a un dentista principal. Cuando sea oportuno, puede que deba asignar
registros de pacientes a un dentista diferente. Por ejemplo, si un nuevo dentista
comienza a ejercer, puede asignarle algunos pacientes de otro dentista.

Para reasignar pacientes a un dentista diferente

1.
2.

o0k w

10.

11.

Inicie sesidon como el dentista cuyos pacientes esta reasignando.

Haga clic en Abrir. La pantalla Seleccionar paciente contiene los pacientes
del dentista.

Escriba los nombres de los pacientes en la pantalla Seleccionar paciente.
Seleccione Archivo > Cerrar sesion.
Inicie sesion en Progeny Imaging como Administrador.

Seleccione Paciente > Abrir o haga clic en el icono de apertura. La
pantalla Seleccionar paciente contiene todos los pacientes.

En la pantalla Seleccionar paciente, seleccione el primer paciente de la lista
que debera asignarse al nuevo dentista.

Haga clic en Propiedades.

En la pantalla Propiedades de paciente, cambie el dentista original del
paciente por el nuevo dentista.

Haga clic en Aplicar para guardar sus cambios y seguir trabajando en la
pantalla Propiedades de paciente.

Cuando haya reasignado todos los pacientes del dentista original, haga clic
en Aceptar.
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Adicidon de archivos a un registro de

paciente

Aunque la mayoria de imagenes de los registros de sus pacientes seran de
rayos X, también podra afiadir archivos creados en otras aplicaciones a los
registros de pacientes. Al afiadir archivos podra mantener toda la informacién
perteneciente al paciente en una sola ubicacién. Por ejemplo, si tiene un video
intraoral del paciente o encuentra una pagina web o archivo PDF que contenga
informacion relacionada con un paciente, podra almacenar comodamente esta
informacion en el registro del paciente junto con sus imagenes de rayos X.

Al almacenar archivos en un registro de paciente se crea una copia del archivo.
Cuando abra estos archivos desde el Contenedor de imagenes, se abrira la
aplicacién asociada al archivo para que pueda editar la copia del archivo
almacenada por Progeny Imaging en el registro de paciente. Para abrir y editar
archivos desde el Contenedor de imagenes, la aplicacion asociada al archivo
debe encontrarse en su equipo. Por ejemplo, si el registro de paciente contiene
un archivo Acrobat (.pdf), su equipo debe tener Adobe Reader instalado para
que pueda abrir el archivo.

Para anadir archivos a un registro de paciente

1. Abra la pantalla Seleccionar paciente seleccionando Paciente > Abrir,
haciendo clic en ALT + O 6 seleccionando el icono de apertura.

2. Haga clic en una fila para seleccionar un paciente. Para buscar un paciente,
en el campo Apellidos, introduzca uno o mas caracteres de los apellidos del
paciente.

3. Haga clic en Abrir.

4. Seleccione Imagen > Importar para abrir un cuadro de seleccién de
archivos.

llustracion 5-4: Cuadro de seleccién de archivos

Select a file to import into Patient folder [21x]
Look in: [_J Progeny Imaging j s Al m'
. ) BB 11522 16-4478-314e -8 Taca T8 (2 Images. 196
L-'] Chbg Dt
i) Codecs B2ke
Ccs D Leg
[_lde =t
[ ) Dicom 2nl
0 DICOM Viewer el
el Care
en i 7]
Y Des |2 Sounds
e \. Jes-MX Sisv
// i 12 Temp
A Cihe I Templates
i) Help 2tr
= D) images 20 User Manuals
File name: [l j Open
Sty Files of type: !_%II fles [*7) _:J Cancel
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5. En el cuadro de seleccién de archivos, busque el archivo que desee afadir
al registro del paciente.

6. Seleccione el archivo.

7. Haga clic en Abrir. El archivo se afiadira al registro del paciente y un icono

que representa el tipo de archivo y el nombre del archivo apareceran en la
ficha Carpeta del Contenedor de imagenes.

llustraciéon 5-5: Ficha Carpeta del Contenedor de imagenes con
archivos importados

Folder (10) | Studies (2) | Patient | Photo |

Tooth Number(s)

Image Date Time 3 | -

20,7

E Sample WORD txt
_a Sample Webpage htm

Sample EXCEL xls

Sample PDF pdf

Sample WORD doc

[ oeice ] Lyt [ —
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6 Adquisicion de imagenes

Contenido de esta seccion

e Acerca de la adquisicion de imagenes

¢ Captacion de secuencias de imagenes con rayos X

e Cancelacion y pausa de la captacion de imagenes

¢ Nueva adquisicién de imagenes

e Uso de plantillas para Captar imagenes

¢ Creaciéon o modificaciéon de plantillas de adquisicion de imagenes
e Captacion de Imagenes de Video

Acerca de la captacion de imagenes de rayos X

Al captar imagenes de rayos X, trabaja con Progeny Imaging asi como con el
paciente, la fuente de rayos X y el sensor digital. El proceso comienza en Progeny
Imaging donde selecciona el paciente, la pieza dental que desea captar y el sensor
de imagenes. En la parte exterior de Progeny Imaging, seleccione los factores
técnicos para la exposicion de rayos X, prepare el paciente, posicione el sensor y
posicione y active la fuente de rayos X. Esta seccion describe conceptos de la
captacion de imagenes en Progeny Imaging--el tiempo de espera del sensor, las
secuencias de piezas dentales y el panel de piezas dentales.

Periodo de tiempo de espera del sensor

Cada sensor VisionDX cuenta con un numero de segundos durante los cuales
es receptivo a una exposicién a rayos X desde la fuente de rayos X. Este
periodo, conocido como el tiempo de espera del sensor, comienza cuando hace
clic en el boton de exposicion en Progeny Imaging. Cuando finaliza el periodo de
tiempo de espera del sensor, el sensor puede no registrar un rayo X, incluso si
activa la fuente de rayos X. Para minimizar la exposicién del paciente a la
radiacion de rayos X, es importante asegurarse de que el periodo de tiempo de
espera del sensor es lo suficientemente largo para que pueda realizar todos los
pasos de la captacion de imagenes. El tiempo predeterminado por el fabricante
del tiempo de espera del sensor es de 90 segundos. Progeny Dental le
recomienda aumentar el tiempo de espera del sensor a su limite maximo de 300
segundos. El tiempo de espera del sensor esta establecido en la pantalla de
Configuracion de VisionDX.

Secuencias de piezas dentales

La secuencia de piezas dentales define la pieza o conjunto de piezas que seran
captadas asi como el orden en el que se adquiriran las imagenes. Todas las
piezas dentales incluidas en una secuencia apareceran en una sola imagen.
Puede definir mas de una secuencia para un paciente, por ejemplo, si la pieza
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dental que esta captando requiere que mueva el sensor. Al adquirir varias
secuencias, Progeny Imaging le proporciona tiempo entre la adquisicién de cada
secuencias por lo que puede volver a posicionar el sensor asi como la fuente de
rayos X. Si necesita mas tiempo, puede parar la captacion de la siguiente
secuencia.

Puede también decidir incluir la misma pieza dental en mas de una secuencia,
por ejemplo, si desea captar imagenes de las etapas de un procedimiento.
Durante la primera etapa del procedimiento, puede captar la imagen de la
primera secuencia. Puede después parar la captacion de la imagen hasta
alcanzar la préoxima etapa del procedimiento que desea captar, cuando desee
captar la imagen de la siguiente secuencia.

El panel de piezas dentales

El panel de piezas dentales es la interfaz de Progeny Imaging para captar
imagenes. Puede utilizar el panel de piezas dentales para seleccionar
secuencias programadas o para crear secuencias seleccionando piezas
dentales de forma individual. Puede utilizar el panel de piezas dentales también
para controlar la captacién de imagenes.

Cuando la pieza dental esta incluida en una secuencia, el numero de la
secuencia aparecera en la pieza dental. Como se muestra en la imagen del
panel de piezas dentales a continuacién, la pieza dental con el numero 1 sera
captada en la primera secuencia. Cuando las piezas dentales estan incluidas en
una secuencia, estan resaltadas en color naranja. El color de la pieza dental en
la secuencia cambia durante la captacion de imagenes. El color verde indica que
la captacion de imagenes de la secuencia ha finalizado, el color morado indica
que ha parado la captacién de la secuencia.

Si no se muestra el panel de piezas dentales, haga clic en el icono Ocultar,
seleccione Archivo > Alternar panel de piezas dentales, o ALT + 1. Al hacer
clic en Arrastrar en la barra de herramientas de controles del paciente, se
mostrara el panel de piezas dentales como una ventana independiente. Si el
panel de piezas dentales se muestra como una ventana por separado, al hacer
clic en el boton Flotar o doble clic en los bordes de su ventana la anclaran.

Para utilizar el panel de piezas dentales, se debe abrir un
SIS E R registro del paciente o seleccionar y activar un moédulo de
captacion de imagenes.
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6 Adquisicién de imagenes

llustracion 6-1: Panel de piezas dentales

Tooth Panel

La siguiente tabla describe los controles en el panel de piezas dentales.

Panel de piezas dentales

Elemento

Descripcion

Piezas dentales

Seleccione piezas dentales para agregar una secuencia
de imagenes. Las piezas dentales seleccionadas estan
resaltadas.

BWR2, BWR1,
BWL1, BWL2

Selecciona mordida predeterminada y secuencias de
incisivos. Las piezas dentales incluidas en la secuencia
estan resaltadas. El numero de la secuencia aparece en
la pieza dental.

&

Comienza la captacion de las secuencias seleccionadas
de la pieza dental. Durante la captacion, este botén
pasa a ser un botdn de cancelacion de la captacion.

@

Cancela la captacion en progreso. Este boton se
muestra durante una captacion.

Para la captacidon de imagenes entre secuencias.
Cuando se para la captacion, este botén pasa a ser un
botén de resumen.

Resume la captacién con la siguiente secuencia. Este
botén se muestra después de parar una captacion.

B>
X

Elimina todas las secuencias de piezas dentales
resaltadas para su captacion.
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Captacion de secuencias de imagenes
con rayos X

El procedimiento a continuacion le guia a través de los pasos a seguir para la
captacion de imagenes para una sola secuencia y para varias secuencias.

Para captar la imagen de una sola secuencia de piezas dentales.

1.
2.

En Progeny Imaging, abra un registro de paciente.

Compruebe que Progeny Imaging indica que el médulo de captacion de
imagenes que desea utilizar esta instalado y listo para utilizar. El indicador
del dispositivo debe ser verde y un mensaje "Dispositivo preparado” debe
aparecer en la barra de estado de Progeny Imaging. Si el médulo no esta
listo, selecciénelo de la lista desplegable de los controles del dispositivo.

En el panel de piezas dentales, haga clic en una pieza dental por captar o
haga clic en BWR2, R1, BWL2 o L1 para seleccionar una secuencia
predeterminada por captar. Para incluir piezas dentales contiguas en una
sola secuencia, haga clic y mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén
en la primera pieza dental. Desplace el cursor del ratén sobre la pieza
dental en la secuencia antes de su publicacion. Para eliminar la secuencia,
haga clic en el botén Eliminar todas las secuencias.

Las piezas dentales incluidas en la secuencias apareceran en naranja para
indicar que ahora forman parte de la secuencia. Un pequefio nimero '1'
aparecera en las piezas dentales para indicar la secuencia de la cual
forman parte.

Introduzca el sensor de rayos X en una funda protectora.

Seleccione los factores técnicos en la fuente de rayos X y preparela para
producir la exposicion de rayos X seleccionada.

Posicione el sensor de rayos X en la boca del paciente.

Alinee la fuente de rayos X con la fuente de rayos X de la forma mas
adecuada a la técnica de radiografia que desea.

Compruebe de nuevo que tanto Progeny Imaging como el sensor y la fuente
de rayos X estan preparados para una exposicion a rayos X.

Haga clic en el botén adquirir. A lo largo del periodo de tiempo de espera
del sensor, las piezas dentales en la secuencia parpadearan para indicar
que Progeny Imaging esta listo para aceptar una imagen del sensor de
rayos X. El boton Captar pasa a ser un botén Cancelar.

PRECAUCION

Durante la captacion, el sensor de rayos X esta activado y a la espera
de la exposicién de los rayos X por el nimero de segundos
establecido en el tiempo de espera del sensor en la pantalla de
configuracion de VisionDX. Al finalizar el periodo de tiempo de
espera, el sensor agota el tiempo requiriéndole volver a iniciar el
procedimiento. Si activa la fuente de rayos X una vez agotado el
tiempo de espera del sensor, expondra al paciente innecesariamente
a la radiacion de rayos X, Para evitar esta situacion, Progeny le
recomienda establecer el tiempo de espera del sensor en la pantalla
de configuracion de VisionDX al maximo (300 segundos).
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10.

11.

Active la fuente de rayos X para exponer el sensor.

Una vez completada la captacion de imagenes, las piezas dentales pasan a
estar de color verde y la imagen se guarda automaticamente. La imagen
aparece en la Superficie de trabajo asi como en la Ficha Carpeta del
Contenedor de imagenes.

En el Panel de piezas dentales, haga clic en el boton Eliminar todas
las secuencias.

Para visualizar varias secuencias de piezas dentales

1.
2.

10.

En Progeny Imaging, abra un registro de paciente.

Compruebe que Progeny Imaging indica que el médulo de captacion de
imagenes que desea utilizar esta instalado y listo para utilizar. El indicador
del dispositivo debe ser verde y un mensaje “Dispositivo preparado” debe
aparecer en la barra de estado de Progeny Imaging. Si el médulo no esta
listo, seleccidnelo de la lista desplegable de los controles del dispositivo.

En el panel de piezas dentales, selecciona una o varias piezas dentales
para la primera secuencia, o haga clic en BWR2, R1, BWL2, o L1 para
seleccionar una secuencia predeterminada por captar. Para incluir piezas
dentales contiguas en la secuencia, haga clic y mantenga pulsado el botén
izquierdo del ratén en la primera pieza dental. Desplace el cursor del raton
sobre la pieza dental en la secuencia antes de su publicacion. Para eliminar
la secuencia, haga clic con el botén derecho del ratén en la secuencia y
seleccione Eliminar secuencia en el menu contexto.

En el panel de piezas dentales, seleccione una o varias piezas dentales
para la segunda secuencia asi como las adicionales repitiendo el paso 3.
Para eliminar todas las secuencias, haga clic en el boton Eliminar todas
las secuencias.

Las piezas dentales incluidas en las secuencias apareceran en naranja para
indicar que ahora forman parte de una secuencia. Apareceran pequefos
numeros en las piezas dentales para indicar la secuencia de la cual

forman parte.

Introduzca el sensor de rayos X en una funda protectora.

Seleccione los factores técnicos en la fuente de rayos X y preparela para
producir la exposicion de rayos X para la primera secuencia.

Posicione el sensor de rayos X en la boca del paciente para la primera
secuencia.

Alinee la fuente de rayos X con el sensor de rayos X de la forma mas
adecuada a la técnica de radiografia para la primera secuencia.

Compruebe de nuevo que tanto Progeny Imaging como el sensor y la fuente
de rayos X estan preparados para una exposicion a rayos X.

Haga clic en el botén adquirir. A lo largo del periodo de tiempo de espera,
las piezas dentales en la secuencia parpadearan para indicar que Progeny
Imaging esta listo para aceptar una imagen del sensor de rayos X. El botén
Captar pasa a ser un botén Cancelar.

g progeny

A Midmark Company

34



Guia del usuario de Progeny Imaging 6 Adquisicién de imagenes

11.

12.

13.

14.

PRECAUCION

Durante la captacion, el sensor de rayos X esta activado y a la
espera de la exposicion de los rayos X por el nimero de segundos
establecido en el tiempo de espera del sensor en la pantalla de
configuracién de VisionDX. Al finalizar el periodo de tiempo de
espera, el sensor agota el tiempo requiriéndole volver a iniciar el
procedimiento. Si activa la fuente de rayos X una vez agotado el
tiempo de espera del sensor, expondra al paciente innecesariamente
a la radiacion de rayos X, Para evitar esta situacién, Progeny le
recomienda establecer el tiempo de espera del sensor en la pantalla
de configuraciéon de VisionDX al maximo (300 segundos).

Active la fuente de rayos X para exponer el sensor para la primera
secuencia.

Una vez completada la captacion de imagenes, las piezas dentales pasan a
estar de color verde y la imagen se guarda automaticamente. La imagen
aparece en la Superficie de trabajo asi como en la Ficha Carpeta del
Contenedor de imagenes. Una vez la captacion finalizada para la primera
secuencia, Progeny Imaging restablecera el periodo de tiempo de espera y
se reiniciara automaticamente para captar la proxima secuencia.

Si necesita tener mas tiempo entre secuencias, por ejemplo, para posicionar
el sensor, haga clic en el boton Pausa durante la captacion de la secuencia
previa. Repita los pasos 5 a 9, si es necesario, para la siguiente secuencia.
Cuando hace clic en el botén Resumen, Progeny Imaging restablece el
intervalo de tiempo de espera e inicia la captacion de la siguiente secuencia.

Active la fuente de rayos X para exponer el sensor para la siguiente
secuencia.

Una vez completadas todas las secuencias, en el Panel de piezas dentales,
haga clic en el botén Eliminar todas las secuencias.
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Cancelacidén de la adquisicion de
imagenes

Cuando Progeny Imaging esta captando una imagen, puede parar la captacion.
Si esta captando varias secuencias, puede parar la captacion entre secuencias.

Para cancelar la captacion de imagenes

Después de hacer clic en el boton Captar en Progeny Imaging, el boton cambia
a una sefal de Stop, que es el botén Cancelar. Al hacer clic en Cancelar, se
parara la captacioén del la secuencia actual. Cuando esté preparado para resumir
la captacion, haga simplemente clic en el botén Captar. El periodo de tiempo de
espera comienza y puede captar la imagen como antes.

Si hace clic en el botén Cancelar una vez hayas activado la fuente de rayos X,
pero antes de que finalice el periodo de tiempo de espera del sensor, la imagen
en rayos X de la secuencia seguira apareciendo en Progeny Imaging.

PRECAUCION

Si activa la fuente de rayos X después de cancelar la captacion,
expondra al paciente innecesariamente a la radiacion de rayos X,
Después de hacer clic en Cancelar para parar la captacion,
suspenda el procedimiento de captacion de imagenes para
asegurarse de que no expondra innecesariamente al paciente a la
radiacion de rayos X.

Para parar la captacién de imagenes entre secuencias

El botdn Pausa sélo se activa si esta captando varias secuencias de piezas
dentales y solo se puede utilizar para parar la captacion entre secuencias. Para
parar la captacion entre dos secuencias, haga clic en el boton Pausa durante la
captacion de la primera secuencia, antes de que comience la segunda secuencia.
Las piezas dentales en la proxima secuencia parpadean en morado para indicar
que se ha parado la captacién. Para resumir la captacion, haga clic en el botdn
Resumen. Cuando hace clic en Resumen, Progeny Imaging restablece el intervalo
de tiempo de espera e inicia la captacion de la siguiente secuencia.
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Nueva adquisicion de imagenes

Justo después de captar una imagen, antes de eliminar la secuencia (mientras
las piezas dentales siguen resaltadas en verde en el Panel de piezas dentales),
puede volver a captar la imagen.

Para volver a captar imagenes

1.
2.

3.

10.
11.

Introduzca el sensor de rayos X en una funda protectora.

Seleccione los factores técnicos en la fuente de rayos X y preparela para
producir la exposicion de rayos X seleccionada.

Posicione el sensor de rayos X en la boca del paciente.

Alinee la fuente de rayos X con la fuente de rayos X de la forma mas
adecuada a la técnica de radiografia que desea.

Compruebe de nuevo que tanto Progeny Imaging como el sensor y la fuente
de rayos X estan preparados para una exposicion a rayos X.

Coloque su cursor sobre la secuencia que desea volver a captar.
Haga clic en el botén derecho del raton para mostrar el menu contexto.

llustracion 6-2: Panel de piezas dentales con Menu Contexto

Tooth Panel

Seleccione Volver a adquirir secuencia.

Las piezas dentales en la secuencia se vuelven de color naranja en cuanto
Progeny Imaging comienza a captar la imagen. Una vez la readquisicion
completada, la imagen que se ha vuelto a adquirir reemplaza la imagen original.

Active la fuente de rayos X para exponer el sensor.
Si es necesario, repita los pasos para volver a captar otra secuencia.

Una vez haya terminado, haga clic en el boton Eliminar todas las
secuencia.
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Uso de plantillas para Captar imagenes

Las plantillas son agrupaciones predeterminadas de secuencias de captacion de
imagenes que puede utilizar para hacer mas eficiente la captacion de imagenes.
Progeny Imaging se entrega con varias plantillas. Ademas, puede crear y
modificar plantillas. Puede importar y exportar plantillas para su uso en Progeny
Imaging en otros ordenadores.

Cuando selecciona una plantilla, esta se muestra en la Superficie de trabajo y se
agregan las secuencias en el Panel piezas dentales. Cuando capta imagenes
utilizando la plantilla, Progeny Imaging capta las secuencias en el orden definido
en la plantilla. Las imagenes aparecen en la plantilla en la Superficie de trabajo y
se guardan como un estudio.

Para captar imagenes utilizando una Plantilla

1.
2.

En Progeny Imaging, abra un registro de paciente.

Compruebe que Progeny Imaging indica que el médulo de captacion de
imagenes que desea utilizar esta instalado y listo para utilizar. El indicador
del dispositivo debe ser verde y un mensaje "Dispositivo preparado” debe
aparecer en la barra de estado de Progeny Imaging. Si el médulo no esta
listo, seleccidnelo de la lista desplegable de los controles del dispositivo.

En la barra de herramientas de Plantillas, seleccione la plantilla de la lista
desplegable de la plantilla. Como se muestra a continuacion, las secuencias
en la plantilla aparecen en la Superficie de trabajo. En el Panel Piezas
dentales, las piezas dentales en las secuencias de la plantilla cambian a
naranja. Aparecera un pequefio numero en la pieza dental mostrando la
secuencia de la cual forma parte.

llustraciéon 6-3: Uso de plantillas para captar imagenes

El Campos. Dudley - Progeny Imaging AR
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Introduzca el sensor de rayos X en una funda protectora.
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5. Seleccione los factores técnicos en la fuente de rayos X y preparela para
producir la exposicion de rayos X para la primera secuencia.

6. Posicione el sensor de rayos X en la boca del paciente para la primera
secuencia.

7. Alinee la fuente de rayos X con el sensor de rayos X de la forma mas
adecuada a la técnica de radiografia para la primera secuencia.

8. Compruebe de nuevo que tanto Progeny Imaging como el sensor y la fuente
de rayos X estan preparados para una exposicion a rayos X.

9. Haga clic en el botén Adquirir. Durante la captacién, la plantilla en la
primera secuencia parpadeara para indicar que Progeny Imaging esta listo
para aceptar una imagen del sensor de rayos X. El botén Captar pasa a ser
un botén Cancelar.

PRECAUCION

Durante la captacion, el sensor de rayos X esta activado y a la
espera de la exposicion de los rayos X por el nimero de segundos
establecido en el tiempo de espera del sensor en la pantalla de
configuracion de VisionDX. Al finalizar el periodo de tiempo de
espera, el sensor agota el tiempo requiriéndole volver a iniciar el
procedimiento. Si activa la fuente de rayos X una vez agotado el
tiempo de espera del sensor, expondra al paciente innecesariamente
a la radiacion de rayos X, Para evitar esta situacion, Progeny le
recomienda establecer el tiempo de espera del sensor en la pantalla
de configuraciéon de VisionDX al maximo (300 segundos).

10. Active la fuente de rayos X para exponer el sensor para la primera
secuencia.

Una vez completada la captacién de imagenes, la secuencia de la plantilla y
las piezas dentales pasan a estar de color verde. La imagen sustituye la
secuencia en la plantilla y aparece en la ficha Carpeta del Contenedor de
imagenes. Una vez la captacion finalizada para la primera secuencia,
Progeny Imaging restablecera el periodo de tiempo de espera y se reiniciara
automaticamente para captar la préxima secuencia.

11. Si necesita tener mas tiempo entre secuencias, por ejemplo, para posicionar
el sensor, haga clic en el boton Pausa durante la captacion de la secuencia
previa. Repita los pasos 5 a 8, si es necesario, para la siguiente secuencia.
Cuando hace clic en el botén Resumen, Progeny Imaging restablece el
intervalo de tiempo de espera e inicia la captacion de la siguiente secuencia.

12. Active la fuente de rayos X para exponer el sensor para la siguiente
secuencia.

13. Una vez se hayan captado todas las imagenes para la plantilla, Progeny
Imaging le pedira si desea cerrar la plantilla. El cierre de la plantilla elimina
las secuencias del Panel Piezas dentales. Haga clic en Si para cerrar la
plantilla o No para salir de las secuencias seleccionadas.

Cuando cierra la plantilla, se guarda un estudio, que incluye todas las
imagenes especificadas por la plantilla en la ficha Estudios del Contenedor
de Imagenes. El estudio aparece con el nombre de la plantilla utilizada y la
fecha y hora de la captacion.
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Creacion y Modificacion de las Plantillas
de Adquisicion de Imagenes

Puede utilizar el Administrador de Plantillas para crear, modificar y eliminar las
plantillas de adquisicion de imagenes personalizadas. En la parte derecha del
Administrador de Plantillas, encontrara secuencias de piezas dentales para
incluirlas en la plantilla. En la parte derecha del Administrador de Plantillas,
encontrara la superficie de disefio donde puede reunir secuencias para la
plantilla. La superficie de disefio estd orientada desde el punto de vista del
paciente.

llustracion 6-4: Administrador de Plantillas

Il 2 BW - Template Manager - Progeny Imaging - [ofx]

Right - Molars
Right - Bicuspi
Right - Canine
Left - Canine
Left - Bicuspids
Left - Molars

g Anteriors

! Upper Anterior

i Lower Anterior

g Upper

i Right - Molars

Right - Premola

Para crear una Plantilla

1. Seleccione Herramientas > Plantillas, o haga clic en el icono Plantilla en
la barra de herramientas de Plantillas.

2. En el Administrador de Plantillas, seleccione Plantilla > Nueva, o haga clic
en Nueva.

3. Enla pantalla Nueva Plantilla, introduzca un nombre para la plantilla y haga
clic en Aceptar. El nombre de la plantilla aparece como la plantilla abierta.

4. Arrastre secuencias de las piezas dentales a la superficie de diseno,
colocando las secuencias en el orden en el que fueron captadas.

e Para eliminar una secuencia de la superficie de disefo, seleccione la
secuencia, luego seleccione Secuencia > Eliminar. Para eliminar todas
las secuencias, seleccione Plantilla > Eliminar Todas las Secuencias.

5. Seleccione Plantilla > Guardar, o haga clic en Guardar.
6. Para cerrar el Administrador de Plantillas, seleccione Plantilla > Salir.
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Para Modificar una Plantilla

1. Seleccione Herramientas > Plantillas, o haga clic en el icono Plantilla.

2. En el Administrador de Plantilla, utilice la lista desplegable para seleccionar
la plantilla que desea modificar.

3. Enla superficie de disefo, seleccione una secuencia. Luego haga clic con el
botén derecho del ratén para mostrar un menud de acciones que puede
realizar en la secuencia.

llustracion 6-5: Menu Contexto del Administrador de Plantillas

Right - Molars
Right - Bicuspi
Right - Canine
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Left - Molars
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4. Seleccione una accién que realizar en la secuencia. Puede realizar las
siguientes acciones en secuencias en una plantilla:

Realizar Primero en la Secuencia: Vuelva a ordenar las secuencias en
la plantilla de forma que la secuencia seleccionada sera captada en
primer lugar

Hacer lo Ultimo en la Secuencia: Vuelva a ordenar las secuencias en la
plantilla de forma que la secuencia seleccionada sera captada en ultimo
lugar

Mover hacia arriba en la Secuencia: Vuelva a ordenar las secuencias en
la plantilla de forma que la secuencia seleccionada sera captada antes
de la secuencia captada justo antes

Mover hacia abajo en la Secuencia: Vuelva a ordenar las secuencias en
la plantilla de forma que la secuencia seleccionada sera captada antes
de la secuencia captada justo después

Color de Fondo: Muestra una gama de colores a partir de la cual
seleccionar el color de fondo para la plantilla

Eliminar: Elimina la secuencia seleccionada en la plantilla

5. Seleccione Plantilla > Guardar, o haga clic en Guardar.
6. Para cerrar el Administrador de Plantillas, seleccione Plantilla > Salir.
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Para Eliminar una Plantilla

1. Seleccione Herramientas > Plantillas, o haga clic en el icono Plantilla.

2. En el Administrador de Plantilla, utilice la lista desplegable para seleccionar
la plantilla que desea eliminar.

3. Seleccione Plantilla > Eliminar, o haga clic en el icono Eliminar.

4. Progeny Imaging le solicitara que confirme su decision de eliminar la
plantilla. Haga clic en Aceptar para eliminar la plantilla o Cancelar para
suspender su decision de eliminar la plantilla.

Captacién de Imagenes de Video

Si dispone de una camara de video USB instalada en su ordenador, puede
captar imagenes de video. El procedimiento a continuacion le guiara a través de
los pasos para captar imagenes de video.

Para Captar Imagenes de Video

1. En Progeny Imaging, abra un registro de paciente.

2. Desde el menu desplegable de los Controles del Dispositivo, seleccione la
camara de video. Compruebe que la camara esta preparada para iniciar la
captacion de videos.

3. Enla barra de herramientas de los Controles del Dispositivo, haga clic en
Video. La pantalla de video se abrira.

llustracion 6-6: Pantalla de Video Antes de la Captacion

Video - Progeny Imaging

=

Device: Progeny Vivid USE Camera

Ready il g Smith
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4. |Introduzca el mando de la camara de video en una funda protectora.

5. Posicione la camara de video en la boca del paciente de forma que la zona
por captar aparezca en la ventana de Video, como se muestra a
continuacion.

llustracién 6-7: Pantalla de Video con Imagen

Video - Progeny Imaging

Progeny Vivid USE Camera ~

6. Para captar la imagen, pulse y suelte el botdén en la cdmara de video, o
haga clic en el botén Captar en la ventana de video. La imagen aparecera
en el area de imagenes de la carpeta del paciente.
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7 Visualizacion de
Imagenes Existentes

Contenido de esta seccion

Acerca de la Visualizacion de Imagenes

Apertura y Cierre de Imagenes

Organizacién de Imagenes en la Superficie de Trabajo
Visualizacion de la Informacién DICOM de una imagen
Eliminacion de Imagenes

Control de la vista de imagen

Adicion de una nota a una imagen

Acerca de la Visualizacion de Imagenes

La imagenes de rayos X que capta para un paciente se guardan con el registro
del paciente. Cuando desea revisar o0 manipular estas imagenes, puede
mostrarlas en la Superficie de Trabajo, como se muestra a continuacién. Por
defecto, las imagenes se muestran con los bordes superiores e inferiores. Los
numeros que aparecen en el borde superior son los niumeros de piezas dentales
que aparecen en la imagen. El borde inferior muestra la fecha y la hora de la
captacion de la imagen y el nivel del zoom. Un simbolo de estrella en el borde
inferior indica que se ha aplica un filtro a la imagen. El simbolo de notas indica la
presencia de notas de imagen.
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Guia del usuario de Progeny Imaging 7 Visualizacion de Imagenes Existentes

llustracién 7-1: Imagen mostrada en la Superficie de trabajo

. Server, DISYDPS1 Device i ready

Apertura y Cierre de Imagenes

Puede abrir y cerrar imagenes desde la ficha Carpeta del Contenedor de
imagenes en el registro actual del paciente.

Para mostrar Imagenes Guardadas Anteriormente

1.

Abra el registro del paciente con las imagenes que desea visualizar.
2

En la ficha Carpeta del Contenedor de Iméagenes, coloque las imagenes que
desea mostrar. Utilice el control deslizante horizontal para ajustar la vista del
Contenedor de imagenes de modo que sea mas facil buscar la imagen.
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Guia del usuario de Progeny Imaging 7 Visualizacion de Imagenes Existentes

llustracién 7-2: Ficha Carpeta del Contenedor de imagenes

Folder (12} | Studies (0) | Patient | Photo |

T

1/5/2007 4:20
PM e

Image | Tooth Mumben(z) |D‘ate'|"|rne

1/5/2007 4:20
FM b

1/5/2007 1:52
FM -

1/5/2007 1:21
FM -

14, 15,16

3. Haga doble clic en la imagen que desea mostrar o seleccione y arrastre la
imagen a la Superficie de Trabajo. Para seleccionar y mostrar varias
imagenes, mantenga pulsada la tecla Mayus o Ctrl mientras selecciona y
arrastra las imagenes.

Para Cerrar las Imagenes

Cuando cierra una imagen, Progeny Imaging volvera automaticamente a guardar
la imagen. Puede volver a mostrar la imagen mas tarde.

1. Mostrar una o mas imagenes en la Superficie de Trabajo.

2. Seleccione la imagen que desea cerrar.

3. Haga clic en la pequefa 'X' roja en la esquina superior derecha de la imagen
o en la barra de herramientas Filtro. Puede también seleccionar Imagen >

Cerrar, o ALT+C. Para cerrar todas las imagenes en la Superficie de
Trabajo, seleccione Superficie de Trabajo > Eliminar Todas.

Para Abrir varias Copias de una Imagen

En algunos casos, puede necesitar abrir varias copias de una imagen. Por
ejemplo, si desea comparar la misma imagen con diferentes filtros aplicados.
Puede clonar la imagen para crear varias copias.

1. Muestre una imagen en la Superficie de trabajo.

2. Seleccione Imagen > Clonar. La copia de la imagen aparece en la
Superficie de Trabajo y en la ficha Carpeta del Contenedor de Imagenes. La
copia muestra la fecha y la hora en la que ha clonado la imagen.
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Organizacion de Imagenes en la
Superficie de Trabajo

Progeny Imaging le ofrece diferentes formas de ordenar las imagenes en la
Superficie de Trabajo. Puede maximizar una imagen para ocupar la Superficie
de Trabajo o permitir que la imagen ocupe la totalidad de la pantalla de su
ordenador. También puede organizar varias imagenes en filas (enlosado).
También puede querer ocultar los bordes de las imagenes.

Para maximizar la imagen en la Superficie de Trabajo

1.
2.

Mostrar una imagen en la Superficie de Trabajo. Seleccione la imagen.

Seleccione Imagen > Maximizar. La imagen llenara la Superficie de
Trabajo.

llustracion 7-3: Imagen Maximizada

prcom £

Server: DJSYDP51 Device is ready

Para devolver la imagen a su tamafio de visualizacion predeterminado,
seleccione Imagen > Restaurar Abajo.

Para mostrar una imagen a pantalla completa

1.
2.

Mostrar una imagen en la Superficie de Trabajo. Seleccione la imagen.

Seleccione Imagen > Pantalla Completa, haga clic en ALT+F, o doble clic
en la imagen.

Para cerrar una vista a pantalla completa de la imagen, vuelva a hacer clic
en la imagen.
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Para revestir la Superficie de Trabajo con Imagenes

1. Muestre varias imagenes en la Superficie de trabajo.

2. Seleccione Superficie de Trabajo > Revestir, o ALT+T. Las imagenes se
organizaran por filas.

llustracion 7-4: Imagenes de revestimiento

Para ocultar los Bordes de la Imagen

Cuando muestra una imagen en la Superficie de Trabajo, la imagen cuenta con

bordes superiores e inferiores. Al ocultar los bordes ligeramente, aumenta la
imagen.

1. Seleccione Superficie de Trabajo > Vista expandida o CTRL+ALT+E. Los
bordes desapareceran en todas las imagenes de la Superficie de Trabajo
como se muestra a continuacién. Para ocultar los bordes de una sola
imagen, seleccione la imagen. Luego seleccione Imagen > Vista
expandida, o pulse ALT+E.
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llustracién 7-5: Bordes de imagen ocultos

2. Para volver a mostrar los bordes en todas las imagenes, seleccione
Superficie de Trabajo > Vista Expandida o CTRL+ALT+E de nuevo. Para
volver a mostrar el borde de una sola imagen, seleccione la imagen. Luego
seleccione Imagen > Vista expandida, o pulse ALT+E.

Visualizacion de la Informacion DICOM
de una Imagen

Las imagenes de rayos X captadas con Progeny Imaging estédn almacenadas en
formato DICOM. Puede visualizar la informacion DICOM de una imagen.

Para mostrar la Informacién de una Imagen

1. Muestre una imagen en la Superficie de trabajo.

2. Una vez la imagen seleccionada, seleccione Imagen > Mostrar
Informacioén de la Imagen. Se abrird un cuadro con informacién de
la imagen.
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llustracién 7-6: Visualizacién de la informacién DICOM de la imagen

0002:0002 - Media Storage SOP Class UID: 1.2.840.100085.1.41.1.1.% |

0002:0003 - Media Storage SOP Instance UID: 1.2.840.10008.5.1.4.11
0 - Transfer Syntax UID: 1.2.840.10008.1.2.1

0002:0012 - Implementation Class UID: 1.2.840.10008.5.1.41.1.1.3

0002:0016 - Source Application Entity Title: Progeny Imaging

0008:0008 - Image Type: ORIGINALPRIMARY

0008:0016 - SOP Class UID: 1.2.340.10008.5.1.41.1.1.3

0008:0018 - SOP Instance UID: 1.2.840.10008.5.1.4.1.1.1.3.12812500.—

0008:0020 - Study Date: 01/05/2007

0008:0021 - Series Date:

0008:0022 - Acquisition Date: 01/05/2007

0008:0030 - Study Time: 13:52:55.4805550

0008:0031 - Series Time:

0008:0032 - Acquisition Time: 13:52:55.480

0008:0050 - Accession Number:

0008:0060 - Modalty: 10

0008:0068 - Presentation Intent Type: FOR PRESENTATION

0008:0070 - Manufacturer: Progery, Inc.

0008:0080 - Institution Name: TEMP

00080030 - Refeming Physician’s Name:

0008:1010 - Station Name: Test

0008:1030 - Study Description:

0008:103e - Series Description:

v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v
v

erver: DJSYDP51 Device is ready

3. Cuando haya finalizado la visualizacién de la informacion de la imagen,
cierre el cuadro de informacién de la imagen haciendo clic en la pequena 'x'
en la esquina superior derecha del cuadro.

Eliminacion de Imagenes

Puede eliminar imagenes del Contenedor de Imagenes. No es necesario mostrar
la imagen en la Superficie de Trabajo con el fin de eliminarla. La eliminacién de
la imagenes elimina estas permanentemente.

PRECAUCION
No elimine la imagen si los reglamentos para su jurisdiccion le
requieren guardar todas las exposiciones a los rayos X.

Para Eliminar Imagenes
1. Seleccione la imagen o bien en la Superficie de Trabajo o en la ficha
Carpeta Contenedor de Imagenes.
2. Enla ficha Carpeta Contenedor de Imagenes, haga clic en Eliminar.
3. Haga clic en Aceptar para confirmar que desea eliminar la imagen.
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7 Visualizacion de Imagenes Existentes

Control de la vista de imagen

Al visualizar una imagen en la Superficie de trabajo, podra controlar la vista de la
imagen mediante controles de vista de imagen de la barra de herramientas Filtro
o el menu Imagen.

Acerca de los controles de vista de imagen

Los controles de vista de imagen de la barra de herramientas Filtro se muestran

a continuacion.

Controles de vista de imagen de la barra de herramientas Filtro

Elemento Icono Descripcion

Acercar ‘:'lal Aumenta la vista de la imagen.

Alejar \:{I Reduce la vista de la imagen.

Aplicar zoom E Aumenta un area de la imagen seleccionada por el
usuario.

Lupa E Muestra una lupa virtual. Establezca el nivel de
aumento de la herramienta Lupa seleccionando
Herramientas > Opciones y, a continuacién, haciendo
clic en la ficha General.

Vista grgl En una imagen ampliada, mueve la imagen para que

panoramica pueda ver diferentes partes.

Cancelar todo
el zoom

Restablece la vista original de todas las areas
aumentadas.

Girar 90°

E
B

Cambia la orientacion de una imagen 90° hacia la
derecha.

Para acercar una imagen

1. Muestre una imagen en la Superficie de trabajo.
2. Enla barra de herramientas Filtro, haga clic en el icono de acercamiento.

3. Haga clic en el area que quiera acercar. Progeny Imaging aumentara la
imagen, centrandola en el punto donde hizo clic. El porcentaje del zoom
aparecera en el area de informacion en la parte inferior de la imagen.

4. Vuelva a hacer clic en la imagen para seguir acercandola.

5. Para ver de nuevo la imagen al 100%, haga clic en los iconos de
alejamiento o de cancelacién de todo el zoom.
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Para alejar una imagen

1. Muestre una imagen en la Superficie de trabajo.
2. Enla barra de herramientas Filtro, haga clic en el icono de alejamiento.

3. Haga clic en cualquier parte de la imagen. Progeny Imaging reducira la
imagen. El porcentaje del zoom aparecerd en el area de informacion en la
parte inferior de la imagen.

4. Vuelva a hacer clic en la imagen para seguir alejandola.

5. Para ver de nuevo la imagen al 100%, haga clic en los iconos de
acercamiento o de cancelacion de todo el zoom.

Para aumentar un area especifica de una imagen

1. Muestre una imagen en la Superficie de trabajo.

2. Enla barra de herramientas Filtro, haga clic en el icono de aplicacién de
zoom.

3. Enlaimagen, mantenga pulsado el boton izquierdo del ratén y arrastre para
delimitar el area de la imagen que debe aumentarse. Cuando suelte el botén
del ratén, Progeny Imaging aumentara y centrara el area seleccionada. El
porcentaje del zoom aparecera en el area de informacioén en la parte inferior
de la imagen.

llustracion 7-7: Acercamiento de un area de una imagen

pICOM £

1/5/2007 4:20 PM

4. Para ver de nuevo la imagen al 100%, haga clic en el icono de cancelacion
de todo el zoom.
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Para aumentar un area de la imagen

La herramienta Lupa le permite ver cualquier parte de la imagen en el nivel de
aumento establecido en la ficha General de la pantalla Opciones.

1. Muestre una imagen en la Superficie de trabajo.
2. Enla barra de herramientas Filtro, haga clic en el icono de lupa.

3. Enlaimagen, mantenga pulsado el botén izquierdo del raton y arrastre la
lupa a las areas de la imagen que quiera examinar.

llustracion 7-8: Uso de la lupa

34,5 pIcoM £
- = .
"

3 g M

/52007 4: 20 PM

4. Cuando termine de utilizar la herramienta Lupa, suelte el botén del raton.
Para obtener una vista panoramica de la imagen

Después de acercar o ampliar un area de una imagen, puede utilizar la
herramienta Vista panoramica para ver otra area de la imagen ampliada.

1. Muestre una imagen en la Superficie de trabajo.
2. Acerque la imagen o amplie un area especifica de la imagen.

3. En la barra de herramientas Filtro, haga clic en el icono de vista
panoramica.

4. En la imagen, mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratéon y arrastrelo
para mover la imagen.

5. Suelte el botdn del ratén cuando esté conforme con la vista de la imagen.
Para girar una imagen

Al girar una imagen, se cambia su orientacion en la Superficie de trabajo en la
direccion y el numero de grados que especifique.
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1. Muestre una imagen en la Superficie de trabajo.

2. Enla barra de herramientas Filtro, haga clic en el icono de giro o seleccione
Imagen > Girar > Derecha o Imagen > Girar > lzquierda.

Para voltear una imagen

Al voltear una imagen, se muestra su imagen reflejada en la Superficie de
trabajo. Puede voltear una imagen a lo largo del eje vertical u horizontal.

1. Muestre una imagen en la Superficie de trabajo.

2. Seleccione Imagen > Volteo horizontal para reflejar la imagen a lo largo
del eje vertical o Imagen > Volteo vertical para reflejar la imagen a lo largo
del eje horizontal.

Adicion de una nota a una imagen

Todas las imagenes adquiridas con Progeny Imaging contienen un érea para
notas de imagen. Por defecto, Progeny Imaging graba informacion sobre el
sensor en la nota. Puede editar y afiadir su propia informacién a la nota de la
imagen. Por ejemplo, puede grabar los parametros de exposicion a rayos X u
otra informacion relacionada con la imagen adquirida. Cuando cierre la imagen,
las notas se guardaran con la imagen.

llustracion 7-9: Imagen con nota de imagen

d == g b

| Device: VisionDX (Default Media, Sharp Filter)
| Settings: 65 k&, T, B4ms
| Sensor: Csl #1
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Para anadir o editar una nota

1. Muestre una imagen en la Superficie de trabajo.

2. Seleccione la imagen. A continuacién, haga clic en el icono amarillo de nota
de la esquina inferior derecha de la imagen, haga clic en el icono de nota de
la barra de herramientas Filtro o seleccione Imagen > Notas.

Si la imagen se muestra en la Vista expandida, el icono
de nota de la imagen no estara visible. Todavia puede
ST LG T E N mostrar el area de notas haciendo clic en el icono de nota
de la barra de herramientas Filtro o seleccionando
Imagen > Notas.

3. Introduzca texto en la nota o edite el texto existente.

4. Para cerrar el area de notas, vuelva a hacer clic en el icono amarillo de nota
de la esquina inferior derecha de la imagen, haga clic en el icono de nota de
la barra de herramientas Filtro o seleccione Imagen > Notas.
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8 Manipulacion de
imagenes existentes

Contenido de esta seccion

Acerca de la manipulacion de imagenes

Anotacién de imagenes

Aplicacion de filtros de imagen

Creacion de filtros personalizados

Creacion de estudios de imagenes

Traslado de imagenes a otro registro de paciente
Correccién de numeracion de dientes en imagenes

Acerca de la manipulacion de imagenes

El filtrado y la anotacion de imagenes le ayuda a analizar la informacion de la
imagen y comunicar sus conclusiones. Por ejemplo, la imagen de la izquierda
que aparece a continuacion se ha clonado y el filtro de nitidez se ha aplicado a la
copia de la imagen (derecha). Progeny Imaging ofrece cierto nimero de filtros y
herramientas de anotacion para manipular imagenes existentes.

Cuando afiada un filtro a una imagen, aparecera un simbolo de estrella en la
esquina inferior derecha del borde de la imagen para que sepa inmediatamente
que esta viendo una imagen filtrada. Podra eliminar el filtro en cualquier
momento tan sélo haciendo clic en la estrella.
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llustracién 8-1: Imagen con filtro aplicado

Anotacion de imagenes

Las anotaciones son lineas, mediciones y texto que afiade a las imagenes para
mejorar la imagen en estudios y presentaciones. Por ejemplo, antes de realizar
una endodoncia, puede que quiera medir la longitud del canal de raiz en una
imagen mediante la herramienta de medicion Regla. La imagen siguiente
muestra varias de las anotaciones que estan disponibles en Progeny Imaging.
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llustracién 8-2: Imagen con anotaciones

3,4,5 prcom B4

Cuando anota una imagen, Progeny Imaging almacena las anotaciones en
archivos separados que acompanan a la imagen, de modo que la imagen
original permanece intacta.

PRECAUCION

La precision de las mediciones realizadas con las herramientas de
medicion virtuales de Progeny Imaging no esta garantizada y
depende de una calibracién precisa de la herramienta. Debe
calibrar la herramienta para su uso en cada imagen.

Herramientas de anotacion

Las herramientas de anotacion de Progeny Imaging se encuentran en la barra
de herramientas Anotar y medir, que se muestra a continuacion.

llustracién 8-3: Barra de herramientas Anotar y medir

Annotate and Measure

5 I S - S o . I8 O
Select Ruler Distance Angle Marker Text Arrow Rectangle Round
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La tabla siguiente describe cada herramienta de la barra de herramientas Anotar
y medir.

Barra de herramientas Anotar y medir

Elemento Descripcion

Seleccionar Permite seleccionar facilmente cualquier anotacion
aplicada a una imagen.

Regla Afade una regla virtual a la imagen.

Distancia Anade una herramienta virtual que suma la distancia
total de todos los segmentos de linea dentro de la
anotacion.

Angulo Le permite utilizar un transportador virtual para medir
los angulos de su imagen.

Marcador Marca un punto en una imagen.

Texto Anade un cuadro de texto editable a una imagen, lo
que le permite escribir una nota en la imagen.

Flecha Afade una linea con punta de flecha a una imagen.

Rectangulo Anade una figura rectangular a una imagen.

Circulo Anade una figura circular a una imagen.

Para calibrar las herramientas Regla y Distancia

La herramienta Regla debe calibrarse para cada imagen en la que se utilicen
herramientas de medicion para que sus mediciones sean precisas. Al calibrar la
Regla en la imagen, se volveran a calibrar todas las anotaciones de Distancia y
Angulo de dicha imagen. Siga los pasos que se indican a continuacion para
calibrar la herramienta Regla.

1. Cuando adquiera la imagen de rayos X a la que esté afiadiendo una
medicidn, incluya un objeto de longitud conocida.

2. Muestre la imagen en la Superficie de trabajo. Seleccione la imagen.

3. Enla barra de herramientas Filtro, haga clic en el icono de anotacién, pulse
ALT + A o seleccione Imagen > Anotar.

4. En la barra de herramientas Anotar y medir, haga clic en la herramienta
Regla.

5. Haga clic en la imagen en un extremo del objeto de longitud conocida y
mantenga pulsado el botdn izquierdo del ratdn. Arrastre y luego suelte el
botén del ratén en el extremo de la longitud del objeto para completar su
medicion.

6. Enlaimagen, utilice el botdn izquierdo del ratén para hacer doble clic en la
anotacién de Regla que acaba de afadir. Se abrira el cuadro Propiedades
de anotacion, el cual se muestra a continuacion.
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llustracion 8-4: Introduzca la longitud calibrada

Annotation Properties

Bz A
@=> Z

B 0- Label
Background Color [] Transparent
Foreground Coler [ Yellow
Text Ruler
Yisible True
B 1-Line
Color I Red
\wiidth 2
B 2-Text
Font [Font: Name=Microsoft Sans
Font Size 23
Fant Style Bold
B 3- Ruler
Calibrated Length (mm)  21.2
Length Visible True
Background Color
Reset to Defaults |

7. En el campo Longitud calibrada, introduzca la longitud del objeto conocido.

8. Haga clic en la pequena "x" de la parte superior del cuadro Propiedades de
anotacioén para cerrarlo.

Para anotar una imagen

1. Muestre una imagen o estudio en la Superficie de trabajo. Seleccione la
imagen.

2. Enla barra de herramientas Filtro, haga clic en el icono de anotacion, pulse
ALT + A o seleccione Imagen > Anotar.

3. Haga clic en una herramienta de la barra de herramientas Anotar y medir

para anotar la imagen. Cada herramienta se comporta de forma ligeramente
diferente.

e En el caso de la Regla, haga clic en laimagen donde quiera comenzar la
medicién y mantenga pulsado el botén izquierdo del raton. A continuacion,
arrastre y suelte el botén del ratén para completar la medicién.

o En el caso de la herramienta Distancia, haga clic en la imagen donde
quiera comenzar la medicidn. A continuacion, siga haciendo clic para
afadir segmentos de linea. Puede afadir una medicién curva a la
imagen afadiendo segmentos de linea mas pequefos. Cuando anada
el ultimo segmento de linea, haga doble clic con el botdn izquierdo del
ratén para completar la medicion.

e En el caso de la herramienta Angulo, haga clic donde quiera que
aparezca el vértice y mantenga pulsado el boton izquierdo del ratén. A
continuacion, arrastre y suelte el boton del ratéon para completar el
primer segmento. A continuacién, haga clic donde quiera que finalice el
segundo segmento.

e Para anadir un marcador, seleccione la herramienta Marcador. A
continuacion, haga clic en la imagen donde quiera colocar el marcador.
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Para afiadir texto, seleccione la herramienta Texto. A continuacion,
manteniendo pulsado el botén izquierdo del ratdn, dibuje un cuadro de
texto en la imagen. Escriba en el cuadro de texto. El texto se formateara
de acuerdo con los ajustes de la ficha Valores predeterminados de
anotacion de la pantalla Opciones.

Para afiadir una flecha, haga clic en la herramienta Flecha. A
continuacion, haga clic en la imagen donde quiera que aparezca la
punta de flecha y mantenga pulsado el botén izquierdo del ratén.
Arrastre la linea hasta obtener la longitud deseada.

Para afiadir un objeto, como un rectangulo o un circulo, seleccione la
herramienta Rectangulo o Circulo. A continuacion, haga clic en la imagen
donde quiera que comience la figura. Mantenga pulsado el boton
izquierdo del raton y arrastre la figura hasta obtener el tamafio deseado.

PRECAUCION

La precision de las mediciones realizadas con las herramientas de
medicion virtuales de Progeny Imaging no esta garantizada y
depende de una calibracién precisa de la herramienta. Debe
calibrar la herramienta para su uso en cada imagen.

Para modificar anotaciones en una imagen

Las anotaciones se crean mediante ajustes predeterminados en la ficha Valores
predeterminados de anotacion de la pantalla Opciones. Para cambiar el aspecto
de las nuevas anotaciones, cambie los ajustes de la pantalla Opciones. Siga los
pasos que se indican a continuacidn para modificar las propiedades de las
anotaciones que ya ha afadido a una imagen.

1.

Muestre una imagen que contenga al menos una anotacion en la Superficie
de trabajo.

En la barra de herramientas Anotar y medir, haga clic en la herramienta
Seleccionar.

En la imagen, utilice el botdn izquierdo del ratdn para hacer doble clic en la
anotacién y modificarla. Progeny Imaging muestra el cuadro Propiedades de
anotacioén de la anotacién.
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llustracion 8-5: Modificacion de propiedades de anotacion
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4. En el cuadro Propiedades de anotacion, modifique las propiedades de la

anotacion.

5. Haga clic en la pequefa "x" de la parte superior del cuadro Propiedades de
anotacion para cerrarlo.

Para eliminar anotaciones de una imagen

1. Muestre una imagen que contenga anotaciones en la Superficie de trabajo.

2. Abra la barra de herramientas Anotar y medir seleccionando Imagen >
Anotar o haciendo clic en el icono de anotacién y medicién de la barra de

herramientas Filtro.

3. Enla barra de herramientas Anotar y medir, haga clic en la herramienta

Seleccionar.

4. En laimagen, haga clic en la anotacién que quiera eliminar.
5. Con la anotacién seleccionada, pulse la tecla Supr de su equipo.

Aplicacion de filtros de imagen

Los filtros le permiten modificar una imagen para mejorar su calidad o resaltar
informacioén. Cuando utiliza filtros, la imagen original permanece intacta y puede
eliminar los filtros en cualquier momento. Puede aplicar varios filtros
simultaneamente a una imagen o puede clonar una imagen y aplicar filtros
individualmente a cada copia de la imagen.

Nota

Al aplicar filtros, se modifica la visién de la imagen original. Para el diagnéstico
de areas dudosas, por ejemplo, una posible desmineralizacion, utilice siempre la

imagen sin procesar.
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Filtros disponibles

Los filtros de Progeny Imaging se muestran a continuacion. Estos filtros se
encuentran en la barra de herramientas Filtro y el menu Filtro.

Barra de herramientas Filtro

Elemento

Icono Descripcion

Ajustar brillo,
contraste,
intensidad

i

Muestra un filtro con controles para ajustar el brillo,
contraste o intensidad de una imagen. Puede utilizar
el filtro Ajustar brillo, contraste e intensidad para
mejorar la calidad de la imagen cuando la exposicion
no sea la mejor para realizar un diagnéstico. Por
ejemplo, si ajusta este filtro, facilitara la distincion de
tejidos duros y blandos durante evaluaciones
endododnticas o periodontales.

Gamma

Muestra un filtro para realizar cambios en el brillo y la
intensidad globales de una imagen. Puede utilizar el
filtro Gamma para aclarar una imagen que es
demasiado oscura.

Invertir

N

Invierte los valores del color (blanco/negro), la
saturacioén y el brillo de los pixeles de la imagen. Este
filtro puede ser de utilidad para diagnosticar una
desmineralizacion (cavidades).

Nivelado de
imagen

Muestra el histograma de la imagen con controles
que le permiten limitar el histograma a un rango de
utilidad. Cuando elimina informacion superflua de la
imagen, mejora su calidad. Si esta utilizando este
filtro junto con el filtro Ajustar brillo, contraste e
intensidad, aplique este filtro primero.

Enfocar

7]

El filtro Enfocar define los bordes de estructuras
anatémicas como los limites de la dentina o los
huesos. Al hacer clic en el icono Enfocar, mostrara el
cuadro de dialogo Filtro Enfocar con ajustes para
configurar el filtro Enfocar. El control deslizante
Cantidad aumenta y disminuye la fuerza del filtro. El
control deslizante Radio determina el area de la
superficie que analizara el algoritmo de deteccion de
bordes. Al aumentar los valores de los controles
deslizantes Cantidad y Radio, la imagen se enfoca.

Suavizar

Muestra un filtro para suavizar los limites anatomicos
visibles en la imagen. Elimina el ruido en una imagen
granulada.

Poner en
relieve

E‘J

Muestra un filtro para crear una imagen pseudo-
tridimensional. De utilidad en el diagndstico de
cavidades. Puede seleccionar la ubicacion de la
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Elemento

Icono

Descripcion

fuente de luz para determinar la direccién de las
sombras de la imagen.

Coloracion de
isodensidad

a2)

Utiliza informacion de histograma para cambiar la
saturacioén y el tono. Seleccione los colores y la parte
del histograma que desea colorear. De utilidad para
el diagndstico en situaciones en las que las
distinciones de la escala de grises no son facilmente
visibles.

Filtros
personalizados

B

Aplique los filtros configurables por el usuario A, B, C
y D. Puede configurar estos filtros seleccionando
Herramientas > Opciones y haciendo clic en la ficha
Filtros ABCD.

Para aplicar filtros

Este es el procedimiento general para aplicar filtros en una imagen existente.

1.

imagen.

Muestre una imagen o estudio en la Superficie de trabajo. Seleccione la

En la barra de herramientas Filtro, haga clic en uno de los iconos de filtro o

seleccione el filtro en el menu Filtro. Dependiendo del filtro, aparecera un
cuadro con controles de filtro.
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llustracién 8-6: Configuracion de ajustes de filtro

Adjust Image E

4. Ajuste los controles de filtro. El efecto del filtro aparecera en la imagen.

5. Si esta conforme, haga clic en Aceptar para aplicar el filtro y cerrar los
controles de filtro. Haga clic en Cancelar para cerrar el filtro sin aplicarlo. El
borde inferior de la imagen incluye una pequefia estrella para indicar que la
imagen tiene un filtro aplicado.

Para eliminar filtros

Para eliminar todos los filtros de una imagen, haga clic en la estrella de la parte
inferior de la imagen. Progeny Imaging le pedira que confirme si desea eliminar
todos los filtros.

Creacion de filtros personalizados

Los filtros personalizados le permiten combinar ajustes de los filtros Suavizar,
Enfocar y Gamma para reutilizarlos faciimente en una aplicacién especifica. Por
ejemplo, si prefiere diagnosticar endodoncias con imagenes mas enfocadas,
puede establecer el filtro A con un ajuste de enfoque especifico. Luego podra
aplicar el filtro A al visualizar imagenes endodonticas.

Para crear un filtro personalizado

1. Abra la pantalla Opciones seleccionando Herramientas > Opciones.
2. En la pantalla Opciones, haga clic en la ficha Filtros ABCD.

3. Enlaficha Filtros ABCD, seleccione el filtro que esta definiendo, por
ejemplo, el filtro A. Si el filtro se ha establecido anteriormente, los controles
deslizantes no estaran en la posicién predeterminada. Puede hacer clic en
Restablecer valores predeterminados para que los controles deslizantes
vuelvan a la posicién predeterminada.
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llustracion 8-7: Creacion de filtros personalizados

¥ Options - Progeny Imaging H

Clinic Infarmation | General | Histogram Stretch | ABCD Fikers | Annatation D efaults

Fieset to Defaults © AFilter @ BFilter

@ CFilter @ DFilter

Smoath Filker
Sharpen Filker

Arnount

R adiuz

8 bit

o 5 amma Filter
B iz

4. Ajuste los controles de filtro Suavizar, Enfocar y Gamma como desee. En la

imagen de muestra de la izquierda pueden verse los efectos de los ajustes
de filtro.

5. Haga clic en Aceptar para guardar el filtro personalizado y cierre el cuadro
de dialogo Opciones. Haga clic en Aplicar para guardar el filtro
personalizado y seguir trabajando en el cuadro de dialogo Opciones. Haga
clic en Restablecer valores predeterminados para cancelar y redefinir el
filtro personalizado.

Para aplicar un filtro personalizado

1. Muestre una imagen o estudio en la Superficie de trabajo. Seleccione la
imagen.

2. Enla barra de herramientas Filtro, haga clic en el icono de filtro A, B, C o D.
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Creacion de estudios de imagenes

Los estudios son conjuntos de imagenes a los que pone nombre y guarda. Las
imagenes adquiridas mediante una plantilla aparecen automaticamente como un
estudio con el nombre de la plantilla utilizada y la fecha y hora de la adquisicion.
Ademas, puede guardar cualquier imagen que se muestre en la Superficie de
trabajo como estudio. Por ejemplo, puede crear un estudio para realizar un
seguimiento del desarrollo de una patologia concreta a lo largo de varios
encuentros con el paciente.

Ficha Estudios del Contenedor de imagenes

Los estudios se guardan en la ficha Estudios que se encuentra en el Contenedor
de imagenes del registro de un paciente. El nimero de la ficha Estudios es el
numero de estudios del registro del paciente. La ficha Estudios muestra una
imagen en miniatura del estudio y proporciona el nombre o niumero del estudio,
su descripcion y su fecha de creacion. Si no todos los estudios estan visibles en
la ficha Estudios, aparecera una barra de desplazamiento para poder ver todos
los elementos. El control deslizante de la parte inferior de la ficha Estudios ajusta
la vista para que pueda buscar estudios mas faciimente.

llustracion 8-8: Ficha Estudios del Contenedor de imagenes

Folder (6] | Studies (1) | Patient | Photo

Study Study Mame | Descrption Date Time

——————ee¥

= 20070407

Para guardar un estudio

1. Abra el registro de paciente donde quiera crear el estudio.

2. Enla Superficie de trabajo, muestre la imagen o imagenes que quiera incluir
en el estudio.

3. (Opcional) Utilice filtros o anotaciones para modificar las imagenes.
4. En el Contenedor de imagenes, seleccione la ficha Estudios.

5. En la ficha Estudios, introduzca el nombre y la descripcién del estudio en los
campos de texto y haga clic en Guardar, seleccione Superficie de trabajo
> Guardar como estudio o pulse ALT + S.
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Para cargar un estudio guardado anteriormente

1. Abra el registro del paciente.
2. En el Contenedor de imagenes, seleccione la ficha Estudios.

3. Seleccione el estudio que desee abrir. Utilice el control deslizante horizontal
para ajustar la vista del Contenedor de imagenes de modo que sea mas
facil buscar el estudio.

4. Haga clic en Abrir. Las imagenes del estudio apareceran en la Superficie de
trabajo.

Para eliminar un estudio guardado anteriormente

1. Abra el registro del paciente.
2. En el Contenedor de imagenes, seleccione la ficha Estudios.

3. Seleccione el estudio que desee eliminar. Utilice el control deslizante

horizontal para ajustar la vista del Contenedor de imagenes de modo que
sea mas facil buscar el estudio.

4. Haga clic en Eliminar.
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Traslado de imagenes a otro registro de
paciente

Progeny Imaging almacena imagenes de rayos X en el registro de paciente que
esté abierto durante la adquisicion. Puede utilizar la pantalla Mover archivo a
paciente en el caso de que necesite mover una o varias imagenes a otro registro
de paciente. Cuando mueve una imagen, ésta se elimina del registro de paciente
abierto y se afade al registro de paciente seleccionado. Los filtros, anotaciones
0 notas asociados a la imagen también se trasladan.

Para mover una imagen

1. Abra el registro del paciente que contenga las imagenes que desee mover.

2. Seleccione Imagen > Mover a paciente o ALT + M para abrir la pantalla
Mover archivo a pacientes.

3. Enla pantalla Mover archivo a paciente, seleccione el paciente cuyo registro
contendra la imagen.

llustracién 8-9: Seleccione el paciente en la pantalla Mover archivo a

paciente
x|
Med Alert Folder Last = First Gender Birth Date Last XRay Start Date _~ |
O & |Andres Angelia F 5/10/1962
m = |Bravo Vera F 2/28/1989
O = |campos |David M 4/12/1975
I | & |Chapman |Landon M 5/7/1981
O 5 |Chauhan |Aisha F 14311977
m & |Cortes Valentin M 3/20/1961
O 5 |Dhawan | Lynette F 5/26/1960
m 5  |Foster Helena F 6/11/1972
O 5 |Guerrero |Martin M 9/8/1976
O = |Harris Alyssa F 6/20/1984
[ = |Hil Julie F 3/21/1980 -
= = s = = s

FHter byl 2ot Nome Patient dentification

| First Name:

Drag here

ondon | |

4. En la ficha Carpeta del Contenedor de imagenes, seleccione la imagen que
desee mover. Mantenga pulsadas las teclas Mayus o Ctrl para seleccionar
varias imagenes.

5. Arrastre las imagenes desde la ficha Carpeta del Contenedor de imagenes
hasta el icono de arrastrar aqui en la pantalla Mover archivo a paciente.
Vera la imagen en la pantalla Mover archivo a paciente.
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llustracién 8-10: Arrastrar imagen al area de identificacion de paciente

K|
Med Alert Folder Last .« First Gender Bith Date Last XRay Sta_*

r 3 |Matin | Valarie F 10/21/1881
r = |Muphy | Ashlee F 12/1/1380
r = |Mumsy | Coln M §/19/1970
r = [Nath Elizabeth F 7/20/1970
B | ™ |Necam |lester | | s/26/1955
r ' = Nigam Marci F | 1/18/1982
r I3 |Patker | Katina F 7/10/1981
r 5 |Perez Rhonda F 3/15/1981
r =9 |Persaud | Jannie F 4/22/1985
r 5 |Rai Jayson M 10/5/1966 -

Filles by Dok e Patient ldentification

I e

e

st

6. Al soltar la imagen en el icono de arrastrar aqui, Progeny Imaging le pedira

que confirme que desea mover la imagen al registro del paciente
seleccionado. Haga clic en Si. Si arrastra varias imagenes, Progeny Imaging
le pedira que confirme que desea mover cada una de las imagenes.

Correccion de numeracion de dientes en

imagenes

Progeny Imaging registra el numero de los dientes seleccionados en el Panel de
piezas dentales en la informacion DICOM asociada a cada imagen de rayos X.
En el caso de que los dientes seleccionados en el Panel de piezas dentales no
sean los captados, puede utilizar la pantalla Corregir numeros de dientes para
asignar el numero de diente correcto a la informaciéon DICOM de la imagen.

Para corregir la numeracion de dientes

1.

Muestre la imagen con los niumeros de dientes incorrectos en la Superficie
de trabajo.

Seleccione Imagen > Corregir niumeros de dientes. Aparecera la pantalla
Corregir numeros de dientes, que se muestra a continuacién, con una
marca de verificacién junto a los nimeros de dientes seleccionados al
adquirir la imagen. Haga clic en el encabezado de columna para ordenar los
dientes segun el numero de la ADA o la FDI.
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llustracién 8-11: Pantalla Corregir nimeros de dientes

Select the Correct Tooth Numbers

DICOM
T-54210
T-54220
T-54230
T-54240
T-54250
T-54260
T-54270
T-54280
T-54240
T-54300
T-54310
T-54320
T-54330
T-54340

o

(<]

O
|
|
||

4 Teeth

3. Elimine la seleccion de los nUmeros de dientes incorrectos.
4. Seleccione los niumeros de dientes correctos.

5. Haga clic en Aceptar. Los numeros de dientes correctos apareceran en la
imagen en la ficha Carpeta del Contenedor de imagenes y en la informacion
DICOM de la imagen.
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9 Exportacion, importacion
e impresion de imagenes

Contenido de esta seccion

e Acerca de la comunicacién de imagenes

e Exportacion de imagenes DICOM

e Exportacion de imagenes JPEG

e Exportacién de otros formatos de imagen

¢ Importacion de imagenes

¢ Publicacién de imagenes en un servidor PACS
e Impresion de imagenes

e Envio de imagenes por correo electronico

Acerca de la comunicacién de imagenes

Progeny Imaging le ofrece varios métodos para que las imagenes de pacientes
estén disponibles fuera de la aplicacion. Puede exportar archivos de imagenes,
imprimir imagenes, enviar imagenes a un servidor PACS y enviar imagenes por
correo electronico. También puede importar imagenes a Progeny Imaging.

Acerca de la exportacion de imagenes de pacientes

Progeny Imaging le permite seleccionar el tipo cuando exporta la imagen. Puede
exportar imagenes en formato DICOM o JPEG, o bien seleccionar otro formato
como BMP.

Exportacion de imagenes DICOM

Puede exportar imagenes DICOM de un registro de paciente a una carpeta de
Su equipo o a una ubicacién de unidad de disco duro externa o de red. Al
exportar imagenes de pacientes, Progeny Imaging crea la carpeta Exportacion
de Progeny Imaging en la ubicacién que seleccione. La carpeta contendra
copias de los archivos de imagenes que exporte. Progeny Imaging asigna a los
archivos de imagenes DICOM el nombre del paciente y un nimero que indica el
orden en que se exportaron las imagenes. La carpeta también contiene el visor
Imaged, un visor de imagenes compatible con DICOM. Mediante ImageJ, el
receptor de imagenes de Progeny Imaging puede ver la informacién de
imagenes DICOM.
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Para exportar imagenes DICOM

1. En Progeny Imaging, abra un registro de paciente.

2. Seleccione Paciente > Exportar imagenes de pacientes para abrir la
pantalla Exportar imagenes y visor. La pantalla muestra todas las imagenes
del registro del paciente.

llustracion 9-1: Pantalla Exportar imagenes y visor

[l Export Images and Viewer - Bravo. Venus x|

Tooth Number(s) Date Time

Jpg Image 4/27/2008 10:22 AM

1/5/2007 11:37 AM

1/5/2007 9:39 AM

3. Enla pantalla Exportar imagenes y visor, seleccione las imagenes que
desee exportar.

El control deslizante de la parte inferior de la pantalla ajusta el tamafio de
las imagenes en miniatura para facilitar la busqueda de imagenes. Para
seleccionar varias imagenes, mantenga pulsada la tecla Ctrl mientras
selecciona las imagenes. Para seleccionar todas las imagenes, haga clic en
Seleccionar todo. Cuando seleccione imagenes, la barra de estado de la
pantalla Exportar imagenes y visor mostrara la cantidad de espacio
necesaria en la ubicacion de destino para las imagenes seleccionadas.

4. Haga clic en Exportar.

5. Enla ventana Buscar carpeta, seleccione la ubicacién donde se exportaran
las imagenes.

6. Haga clic en Aceptar. La barra de estado de la pantalla Exportar imagenes
y visor muestra el progreso de la operacion de exportacion e indica cuando
se completa la exportacion.

7. Cuando se complete la exportacién, haga clic en Cerrar.

Exportacion de imagenes JPEG

Puede exportar todas las imagenes mostradas en la Superficie de trabajo en una
operacién de exportacion. Al exportar las imagenes, Progeny Imaging copia las
imagenes como archivos JPEG a la ubicacién especificada en su equipo, en un
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medio extraible o en la red de la oficina. Progeny Imaging asigna a los archivos
de imagenes DICOM el nombre del paciente y un numero que indica el orden en
que se exportaron las imagenes.

Para exportar imagenes JPEG

1. En Progeny Imaging, muestre imagenes en la Superficie de trabajo.

2. En el menu Superficie de trabajo, seleccione Exportar todo. Aparecera la
pantalla Buscar carpeta.

3. En la pantalla Buscar carpeta, seleccione la ubicacién en la que se copiaran
los archivos.

4. Haga clic en Aceptar. Las imagenes se copiaran a la ubicacion
especificada.

Exportacion de otros formatos de imagen

Puede exportar imagenes en otros formatos de imagen, como BMP, a una
ubicacion en su equipo, en un medio extraible o en la red de la oficina. Al
exportar una imagen, Progeny Imaging copia la imagen a la ubicacion
especificada. Con esta opcion de exportacion, puede asignar el nombre del
archivo y seleccionar el formato de imagen.

Para exportar una imagen de un registro de paciente

1. En Progeny Imaging, muestre una imagen en la Superficie de trabajo.

2. En el menu Imagenes, seleccione Exportar > Otro formato. Aparecera la
pantalla Guardar como.

3. Enla pantalla Guardar como, seleccione la ubicacién en la que se debe
copiar la imagen.

4. En el campo Nombre de archivo, introduzca el nombre que debe utilizarse
al guardar la imagen.

5. En lalista desplegable de tipo Guardar como, seleccione el formato de
imagen.

6. Haga clic en Aceptar. La imagen se guardara en la ubicaciéon y con el
nombre especificados.

Importacion de imagenes

Puede importar imagenes de diversos tipos, como por ejemplo, DICOM, JPEG o
BMP, a la ficha Carpeta del Contenedor de imagenes de un registro de paciente.

SeeranEl Para anadir la foto de un paciente a su registro, seleccione
g Paciente > Aihadir fotografia de paciente.
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Para importar imagenes
1. Abra la pantalla Seleccionar paciente seleccionando Paciente > Abrir,
haciendo clic en ALT + O 6 seleccionando el icono de apertura.

2. Haga clic en una fila para seleccionar un paciente. Para buscar un paciente,
en el campo Apellidos, introduzca uno o0 mas caracteres de los apellidos del
paciente.

3. Haga clic en Abrir.

4. Seleccione Imagen > Importar para abrir un cuadro de seleccién de
archivos.

llustracion 9-2: Cuadro de seleccién de archivos

Select a file to import into Patient folder [21x]
Look in: [._J Progeny Imaging j ) F & Elv
— ) %f 11502 16-4478-934e-8% Taca TR ) Images. 196
L-J Chbg Dt
i) Codecs 2ko
- cs SiLog
e =t
Iy =) Dicom il
0 DICOM Viewer el
el Care
en =2
: Des [ Sounds
s \ Des-MX Ssv
_'J o 2 Temp
; i_he I Templates
) Help Ihtr
= D) images 20 User Manuals
File name: [l j Open I
L Files of type: [Aifies 9 _:J Cancel

5. En el cuadro de seleccién de archivos, busque el archivo que desee afadir
al registro del paciente.
6. Seleccione el archivo.

7. Haga clic en Abrir. El archivo se anadira al registro del paciente y un icono
que representa el tipo de archivo y el nombre del archivo apareceran en la
ficha Carpeta del Contenedor de imagenes.
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imagenes

llustracion 9-3: Ficha Carpeta del Contenedor de imagenes con

archivos importados

Folder (10) | Studies (2) | Patient | Photo |

Image | Tooth Number(s) | Date Time 3 | -

20,21
Sample WORD b
Sample Webpage htm £21/2006 2:07 PM H
Sample EXCEL s /21/2006 12:49 M B

Sample PDF pdf /2172006 12:44 Pv B

Sample WORD doc /2172006 12:43PM B

[ oeice ] Lyt [ —
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Publicacion en un servidor PACS

Si su sistema Progeny Imaging esta configurado para publicar en un servidor
PACS, puede enviar las imagenes facilmente al servidor PACS directamente
desde la ficha Carpeta del Contenedor de imagenes en el registro de un
paciente. Para obtener informacién acerca de cémo configurar Progeny Imaging
con un servidor PACS, consulte la seccion sobre la configuracién de Progeny
Imaging para publicar en un servidor PACS en la Guia de instalacién de Progeny
Imaging.

Para publicar imagenes en un servidor PACS

1. En Progeny Imaging, abra un registro de paciente.
2. Enlaficha Carpeta del Contenedor de imagenes, seleccione una imagen.

llustracion 9-4: Ficha Carpeta del Contenedor de imagenes

Folder (12} | Studies (0) | Patient | Photo |

T

1/5/2007 4:20
PM *

Image | Tooth Mumben(z) |D‘a‘te'|"|rne

1/5/2007 4:20
FM »

95,26 27 1.-"'5.-"23%? 220 gy

1/5/2007 1:58
FM »

1/5/2007 1:52
FM -

1/5/2007 1:21
14, 15,16 PM B

3. Haga clic en Publicar. Al hacer clic en Publicar, Progeny Imaging carga una
copia de la imagen en el servidor. La barra de estado mostrara mensajes a
medida que progresa la publicacion.

Para publicar estudios en un servidor PACS

1. En Progeny Imaging, abra un registro de paciente.
2. Enlaficha Estudios, seleccione un estudio.
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Guia del usuario de Progeny Imaging 9 Exportacion, importacion e impresién de
imagenes

llustracion 9-4: Ficha Estudios

Folder ]| Studies (1]

Study Mame | Description Date Time

——

4. Haga clic en Publicar. Al hacer clic en Publicar, Progeny Imaging carga una
copia de la imagen en el servidor. La barra de estado mostrara mensajes a
medida que progresa la publicacion.
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Guia del usuario de Progeny Imaging 9 Exportacion, importacion e impresién de
imagenes

Impresion de imagenes

Puede imprimir imagenes mostradas en la Superficie de trabajo a través de la
impresora predeterminada de su equipo mediante la pantalla Vista previa de
impresién de Progeny Imaging. Las imagenes impresas estén etiquetadas con
informacion de paciente, clinica y diente. Si la imagen contiene notas, éstas
apareceran debajo de la imagen.

Acerca de la pantalla Vista previa de impresion

Puede utilizar la pantalla Vista previa de impresion para obtener una vista previa
e imprimir la imagen. La pantalla Vista previa de impresion también le permite
acercar la imagen.

llustracién 9-5: Pantalla Vista previa de impresién

‘A Print preview H=1E3
GO- OMEMB Cos o |

Cortes, Valentine

Caral Lee, Today's Dental Care
Teeth: 202, 204 Acquired: 1/82007

Device: VisionDX (Defaul Madian, Shanp Filter)
Settings: 65 kY, TmA, Bdms

Sensar: Csl #1

Tooth Numbers: 10, 11
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Guia del usuario de Progeny Imaging 9 Exportacion, importacion e impresién de
imagenes

La tabla siguiente describe los controles de la pantalla Vista previa de impresion.

Pantalla Vista previa de impresion

Elemento Descripcion
Imprimir Envia la imagen a la impresora.
Zoom Aumenta la imagen en el porcentaje seleccionado en el

menu desplegable.

Iconos de pagina Selecciona el numero de paginas que debe mostrarse
en la pantalla Vista previa de impresion.

Cerrar Cierra la pantalla Vista previa de impresion.
Campo Pagina Selecciona la pagina que debe mostrarse en la
pantalla Vista previa de impresion.
Nota

Progeny Imaging actualmente sélo admite la impresion
de una imagen por pagina.

Para imprimir imagenes
1. En Progeny Imaging, muestre y seleccione una imagen en la Superficie de
trabajo.

2. Seleccione Imagen > Imprimir, haga clic en ALT + P o seleccione el icono
de impresion. Se abrira la pantalla Vista previa de impresion.

3. (Opcional) En la pantalla Vista previa de impresién, haga clic en el boton
Zoom para aumentar o reducir la imagen.

4. Haga clic en el botén Imprimir para enviar la imagen a la impresora.
5. Haga clic en Cerrar para cerrar la pantalla Vista previa de impresion.

Envio de imagenes por correo electronico

Para enviar imagenes por correo electronico desde el registro de un paciente en
Progeny Imaging, primero exporte la imagen al formato que desee. A continuacion,
podra adjuntar el archivo de imagen a cualquier mensaje de correo electrénico.

Acerca de la exportacion de imagenes

Progeny Imaging le permite seleccionar el tipo cuando exporta la imagen. Puede exportar
imagenes en formato DICOM o JPEG, o bien seleccionar otro formato como BMP.

e Para obtener mas informacion, consulte Exportacion de imagenes DICOM en la pagina 72.
e Para obtener mas informacion, consulte Exportacién de imagenes JPEG en la pagina 73.

e Para obtener mas informacién, consulte Exportacién de otros formatos de imagen en la
pagina 74.
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10 Creacion de copias
de seguridad y
restablecimiento de
datos de pacientes

Contenido de esta seccion

e Acerca de la creacion de copias de seguridad y el restablecimiento de datos de pacientes
¢ Creacion de copias de seguridad de una base de datos de pacientes
¢ Restablecimiento de una base de datos de pacientes

Acerca de la creaciéon de copias de
seguridad y el restablecimiento de datos
de pacientes

Progeny Imaging aimacena datos de pacientes en una base de datos Microsoft SQL
Server en el equipo en el que Progeny Imaging esta instalado o en otro equipo de la
misma red. Puede realizar copias de seguridad de la base de datos para proteger los
datos. En el caso de pérdida de datos, podra restablecer los datos. Las funciones de copia
de seguridad y restablecimiento también son de utilidad si quiere archivar registros de
pacientes o si tiene mas de una oficina y quiere mover registros de pacientes de una
oficina a ofra.

Acerca del Asistente para copia de seguridad/restablecimiento

El Asistente para copia de seguridad/restablecimiento es la serie de pantallas que le guia
por las funciones de copia de seguridad y restablecimiento de Progeny Imaging. Puede
utilizar el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento para seleccionar la funcién
de copia de seguridad o restablecimiento, seleccionar el medio de copia de seguridad e
iniciar la operacion de copia de seguridad o restablecimiento. El Asistente para copia de
seguridad/restablecimiento le permite realizar copias de seguridad y restablecimientos
desde CD-ROM, DVD o a una ubicacién de unidad de disco duro o de red.

g progeny 81

A Midmark Company



Guia del usuario de Progeny Imaging 10 Creacion de copias de seguridad y
restablecimiento de datos de pacientes

llustracion 10-1: Pantalla de bienvenida del Asistente para copia de
seguridad/restablecimiento

Backup/Restore Wizard )

Use this wizard to
backup or restore
Patients to Progeny
Imaging

Click Next to continue

| Mext = Cancel |

llustracion 10-2: Asistente para copia de seguridad/restablecimiento:
seleccion de la funcién de copia de seguridad o restablecimiento

Backup/Restore Wizard )

3
s da
L'_‘

Choose Backup/Restore

+ Backup Export Progeny Imaging patients and images
.'
8>
[ Restore Import and/or Merge patients into Progeny Imaging
from an existing backup
3

w2 ha

F

< Back | Mext = I Cancel |

Creacion de copias de seguridad de una
base de datos de pacientes

Es importante crear copias de seguridad de la base de datos de pacientes con
regularidad para garantizar que los datos de pacientes no se pierdan en el caso
de un fallo informatico. También puede crear copias de seguridad y restablecer
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Guia del usuario de Progeny Imaging 10 Creacion de copias de seguridad y

restablecimiento de datos de pacientes

datos de pacientes si atiende a sus pacientes en mas de una ubicacion y quiere
mantener la base de datos de Progeny Imaging actualizada en todas las
ubicaciones y para todos los pacientes. Sdlo tiene que crear una copia de
seguridad de la base de datos de pacientes en una oficina y restablecerla en otra.

Puede utilizar el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento para crear
copias de seguridad de los datos de pacientes. Al crear copias de seguridad de
datos de pacientes, el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento crea la
carpeta Copia de seguridad de Progeny en la ubicacién que seleccione. La
carpeta contiene una subcarpeta para cada paciente de la base de datos. Las
carpetas de pacientes contienen las imagenes y otros archivos que forman parte
de los registros de los pacientes.

Para crear una copia de seguridad de la base de datos de pacientes
en una ubicacién de unidad de disco duro o de red

1. Seleccione Archivo > Realizar copia de seguridad y restablecer para
abrir el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento.

2. Enla pantalla de bienvenida del Asistente para copia de
seguridad/restablecimiento, haga clic en Siguiente.

3. Cuando se le pida que seleccione Copia de seguridad o Restablecer,
seleccione Copia de seguridad. A continuacion, haga clic en Siguiente.

llustracion 10-3: Seleccién de ubicaciéon del Asistente para copia
de seguridad

YL
Choose the location to backup to v l-’i;

f« Hard Drive or Network Location

62\ L]

Available Space: 1670 MBE

Permission: Read

" CD/DVD/Blu-Ray Disc Burner

< Back | Mext = | Cancel |

4. Cuando se le pida que seleccione la ubicacion de la copia de seguridad,

seleccione Ubicacion de disco duro o de red.
5. Haga clic en el botdn ... (Examinar).

6. En el cuadro de dialogo Buscar carpeta, seleccione la ubicacién de la copia
de seguridad.

El Asistente para copia de seguridad/restablecimiento mostrara el espacio
disponible para la copia de seguridad. Si la ubicacion no tiene espacio
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Guia del usuario de Progeny Imaging

10 Creacion de copias de seguridad y
restablecimiento de datos de pacientes

8.
9.

suficiente para una copia de seguridad de la base de datos de pacientes
completa, el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento no le
permitira iniciar la operacion de copia de seguridad.

Nota

Si selecciona una ubicacion que ya tenga una carpeta denominada Copia
de sequridad de Progeny, el Asistente para copia de
seguridad/restablecimiento le preqguntara si quiere sobrescribir la copia de
seqguridad existente. Haga clic en Si para sobrescribirla o haga clic en No y
seleccione otra ubicacién para la copia de seguridad.

Haga clic en Siguiente. El Asistente para copia de seguridad/restablecimiento
muestra un resumen de la operacién de copia de seguridad.

Haga clic en Siguiente para iniciar la copia de seguridad.

Cuando termine la copia de seguridad, haga clic en Finalizar.

Para crear una copia de seguridad de la base de datos de pacientes
en una grabadora de CD/DVD/Blu-Ray

1.

Seleccione Archivo > Realizar copia de seguridad y restablecer para
abrir el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento.

En el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento, haga clic
en Siguiente.

Cuando se le pida que seleccione Copia de seguridad o Restablecer,
seleccione Copia de seguridad. A continuacion, haga clic en Siguiente.

Cuando se le pida que seleccione la ubicacion de la copia de seguridad,
seleccione Grabadora de CD/DVD/Blu-Ray.

Asegurese de que hay un medio de copia de seguridad en blanco en la
unidad y, a continuacion, seleccione la unidad en la que se encuentra el
medio de copia de seguridad. El Asistente para copia de
seguridad/restablecimiento muestra el medio seleccionado y calcula cuantos
discos se necesitaran para realizar una copia de seguridad de la base de
datos de pacientes completa.

Haga clic en Iniciar grabacion para iniciar la operacion de copia de
seguridad. Si se necesitan discos adicionales, el Asistente para copia de
seguridad/restablecimiento le pedira que los introduzca.

Cuando termine la copia de seguridad, haga clic en Finalizar.

Restablecimiento de una base de datos
de pacientes

Puede restablecer una base de datos de pacientes desde un archivo de copia de
seguridad creado por Progeny Imaging. El archivo de copia de seguridad debe
existir en el equipo con Progeny Imaging, en otro equipo de la misma red o en
un medio, como un CD-ROM o DVD.

Al restablecer la base de datos de pacientes, el Asistente para copia de
seguridad/restablecimiento comprueba si hay registros de pacientes en la copia
de seguridad que sean duplicados de registros de la base de datos de pacientes.
Si el registro de paciente de la copia de seguridad es diferente del registro de la
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Guia del usuario de Progeny Imaging

10 Creacion de copias de seguridad y
restablecimiento de datos de pacientes

base de datos, el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento actualiza
automaticamente el registro con la nueva informacion. Esto es de utilidad si ve a
algunos pacientes en una oficina y desea mantener sus registros actualizados
en la base de datos de pacientes de Progeny Imaging en otra oficina.

Para restablecer una base de datos de pacientes desde una ubicacion
de unidad de disco duro o de red

1.
2.

3.

Seleccione Archivo > Realizar copia de seguridad y restablecer.

En el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento, haga clic en
Siguiente.

Cuando se le pida que seleccione Copia de seguridad o Restablecer,
seleccione Restablecer. A continuacién, haga clic en Siguiente.

llustracion 10-4: Seleccion de ubicacién del Asistente para
restablecimiento

Y4
Choose the location to restore from v é;

+ Hard Drive or Network Location

|G:kProgeny Backup m

™ CD/DVD/Blu-Ray Disc Burner

< Back | Mext = | Cancel |

Cuando se le pida que seleccione la ubicacién desde la que realizar el
restablecimiento, seleccione Ubicacion de disco duro o de red.

Haga clic en el botén Examinar (...).

En el cuadro de didlogo Buscar carpeta, busque y seleccione la carpeta
Copia de seguridad de Progeny.

Haga clic en Siguiente. El Asistente para copia de
seguridad/restablecimiento muestra un resumen de la operacién de
restablecimiento.

Haga clic en Siguiente para iniciar el restablecimiento.
Cuando termine el restablecimiento, haga clic en Finalizar.
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10 Creacion de copias de seguridad y
restablecimiento de datos de pacientes

Para restablecer la base de datos de pacientes desde una grabadora
de CD/DVD/Blu-Ray

1.
2.

Seleccione Archivo > Realizar copia de seguridad y restablecer.

En el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento, haga clic en
Siguiente.

Cuando se le pida que seleccione Copia de seguridad o Restablecer,
seleccione Restablecer. A continuacién, haga clic en Siguiente.

Cuando se le pida que seleccione la ubicacion desde la que realizar el
restablecimiento, seleccione Grabadora de CD/DVD/Blu-Ray.

Asegurese de que el medio con la copia de seguridad de la base de datos
de pacientes esta en la unidad de medios. Haga clic en Siguiente. La
operacion de restablecimiento comenzara automaticamente. Si se utilizaron
discos adicionales para crear una copia de seguridad de la base de datos
de pacientes, el Asistente para copia de seguridad/restablecimiento le
pedira que los introduzca.

Cuando termine el restablecimiento, haga clic en Finalizar.
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11 Preguntas mas
frecuentes

El panel de piezas dentales no esta visible. ; Cmo puedo hacer que

se muestre?

Debe visualizarse el panel de paciente para ver el panel de piezas dentales. Si el
panel de paciente esta visible pero el panel de piezas dentales esta oculto, haga
clic en Ocultar en la barra de herramientas. El panel de piezas dentales se
abrira. Si el panel de paciente no se visualiza, seleccione Paciente > Mostrar
panel y, a continuacioén, haga clic en Ocultar para abrir el panel de piezas
dentales.

El panel de piezas dentales no responde cuando intento seleccionar
un diente para adquirir su imagen. ;Qué debo hacer?

Debe haber abierto un archivo de paciente. Asimismo, debe haber un sensor
seleccionado y preparado, segun muestra el indicador verde de estado preparado.

He obtenido una imagen en escala de grises en lugar de una imagen
de rayos X. ¢ Qué ha ocurrido?

Cada dispositivo de sensor digital esta configurado para esperar un niumero
determinado de segundos entre el momento en que el usuario hace clic en Adquirir
en Progeny Imaging y el momento en que activa la fuente de rayos X. Al finalizar el
periodo de tiempo de espera, si no se ha realizado ninguna exposicién a rayos X, el
sensor digital generara una imagen en escala de grises. Compruebe sus ajustes de
tiempo de espera seleccionando Herramientas > Dispositivos > Configuracion
del dispositivo. Para obtener mas informacién, consulte Configuracion del periodo
de tiempo de espera del sensor en la pagina 20.

Al adquirir la imagen, se seleccioné un diente incorrecto y ahora el
numero de diente no es el correcto en la informacién de la imagen.
¢, Como puedo corregirlo?

En primer lugar, muestre la imagen con la informacién de diente incorrecta en la
Superficie de trabajo. A continuacion, seleccione Imagen > Corregir nimeros
de dientes. La pantalla Corregir nUmeros de dientes tendra una marca de
verificacion junto a los niumeros de dientes seleccionados al adquirir la imagen.
Elimine la marca de verificacién y seleccione el numero de diente correcto. A
continuacion, haga clic en Aceptar. Para obtener mas informacion, consulte
Correccion de numeracion de dientes en imagenes en la pagina 70.
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Guia del usuario de Progeny Imaging 11 Preguntas mas frecuentes

Puedo girar una imagen desde la barra de herramientas Filtro, pero
écomo puedo voltear la imagen?

Utilice los comandos Imagen > Volteo horizontal e Imagen > Volteo vertical.

Quiero eliminar las mediciones de anotacién de la imagen. {Cémo
puedo seleccionarlas para eliminarlas?

Con la imagen en la Superficie de trabajo, seleccione Imagen > Anotar para
abrir la barra de herramientas Anotar y medir. Haga clic con el botén izquierdo
del ratén en la anotacion para seleccionarla. A continuacién, haga clic en la tecla
Supr de su equipo. Para obtener mas informacién, consulte Anotacién de
imagenes en la pagina 57.

¢, Como puedo volver a adquirir una imagen?

Haga clic con el botdn derecho en el nimero de secuencia del diente que quiera
volver a adquirir y seleccione Volver a adquirir secuencia en el menu
desplegable. Para obtener mas informacién, consulte Nueva adquisicion de
imagenes en la pagina 37.

¢ Puedo exportar imagenes en formato DICOM?

Si. Con el registro de paciente abierto, seleccione Paciente > Exportar
imagenes de pacientes.... Entonces podra seleccionar todas las imagenes del
paciente o imagenes individuales. Después de seleccionar las imagenes, podra
exportarlas a cualquier ubicacion de su equipo. Todas las imagenes se
exportaran en formato DICOM. Para obtener mas informacion, consulte
Exportacion de imagenes DICOM en la pagina 72.

¢ Puedo exportar imagenes en algun otro formato?

Si. Se pueden exportar imagenes en los formatos siguientes: jpg, png, gif, tif y
bmp. Con una imagen en la Superficie de trabajo, seleccione Imagen >
Exportar > Otro formato. A continuacién, debera asignar un nombre al archivo
y seleccionar el formato en el que se guardara. Para obtener mas informacion,
consulte Exportacion de otros formatos de imagen en la pagina 74.

¢ Puedo crear copias de seguridad de mis datos? Cémo y con qué
frecuencia?

Si. Seleccione Archivo > Realizar copia de seguridad y restablecer. Esto
abrira un asistente que le guiara por el proceso de copia de seguridad y
restablecimiento. Siempre que se afiadan nuevas imagenes debe realizarse una
copia de seguridad de los datos. Esta copia de seguridad de los datos debe
almacenarse en un servidor o una unidad externa. Al almacenar el archivo de
copia de seguridad en varias ubicaciones garantizara el restablecimiento de
todos los datos e imagenes de los pacientes si tiene que sustituir su equipo o si
tiene un fallo en la unidad de disco duro. Para obtener mas informacion, consulte
Acerca de la creacion de copias de seguridad y el restablecimiento de datos de
pacientes en la pagina 81.
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¢ Como puedo eliminar una imagen?

Las imagenes se guardan automaticamente tras completar la adquisicion. Para
eliminar la imagen, debe seleccionar la imagen dentro del Contenedor de
imagenes y, a continuacion, pulsar el botén Eliminar. Se puede comprobar si
una imagen se ha seleccionado si la imagen y su informacién en el Contenedor
de imagenes estan resaltadas en azul oscuro. Para obtener mas informacion,
consulte Eliminacion de imagenes en la pagina 50.

¢ Puedo hacer que Progeny Imaging se inicie sin tener que introducir
un nombre de usuario y una contrasena?

Si. Puede ejecutar Progeny Imaging en modo de usuario abierto. Debera activar
el modo de usuario abierto siguiendo los pasos que se indican a continuacion.

1. VayaacC:\Archivos de programa\Progeny\Progeny Imaging\y
busque el archivo Progeny Imaging.exe.

2. Haga clic con el boton derecho en el archivo y seleccione Copiar.

3. En el Escritorio de su equipo, haga clic con el botén derecho y seleccione
Pegar acceso directo.

4. Con el acceso directo seleccionado, haga clic con el botén derecho y
seleccione Propiedades.

En el cuadro de dialogo Propiedades, seleccione la ficha Acceso directo.
En el campo Destino, coloque el cursor a la derecha del ultimo caracter.

N o o

Introduzca un espacio y, a continuacion, escriba 1ogin=false.
8. Haga clic en Aplicar y, a continuacion, en Aceptar.

A continuacién, podra eliminar el acceso directo original y utilizar el recién
creado. Para obtener mas informacion, consulte Inicio en modo de usuario
abierto en la pagina 10.

¢, Como puedo obtener manuales de Progeny Imaging y VisionDX?

Los manuales de usuario se instalan durante la instalaciéon de Progeny Imaging.

Puede acceder a ellos seleccionando Inicio > Todos los programas > Progeny
Imaging > Manuales de usuario o cargando el CD-ROM de Progeny Imaging y
seleccionando Abrir manuales de usuario en la ventana Instalador de software
de Progeny.

¢, Qué otros recursos estan disponibles para obtener informacién
técnica sobre las funciones de usuario de Progeny Imaging?

La ayuda en linea de Progeny Imaging proporciona informacion técnica y
funciones de usuario de Progeny Imaging, que incluyen informacién de
instalacion y de red. Puede acceder a la ayuda en linea seleccionando Ayuda >
Contenido o Ayuda > indice.
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12 Meétodos abreviados
de teclado

Secuencias de comandos del teclado

Utilice los comandos siguientes para acceder de manera eficaz a las funciones

de Progeny Imaging.

Métodos abreviados de teclado

Tecla de método Comando

abreviado
Menu Archivo

ALT +1 Muestra u oculta el panel de piezas dentales

CTRL+ U Abre el Administrador de usuarios

ALT +L Sale de Progeny Imaging y vuelve a mostrar la pantalla
Inicio de sesion

ALT + X Sale de Progeny Imaging

Menu Paciente

ALT +2 Muestra u oculta el panel de paciente
ALT+O Abre la pantalla Seleccionar paciente
ALT +N Abre la pantalla Propiedades de paciente para crear un

nuevo registro de paciente

CTRL+ALT+P

Abre la pantalla Propiedades de paciente para un
paciente cuyo registro esté abierto

ALT +D

Elimina la imagen seleccionada en la ficha Carpeta del
Contenedor de imagenes

Menu Imagen

ALT + U

Deshace la aplicacién del filtro
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12 Métodos abreviados de teclado

Tecla de método
abreviado

Comando

ALT +R

Vuelve a aplicar el filtro

ALT + A

Abre la barra de herramientas Anotar y medir

ALT +P

Abre la pantalla Vista previa de impresion

ALT + F

Muestra una imagen a pantalla completa en la
Superficie de trabajo

ALT + M

Abre la pantalla Mover a paciente

ALT +E

Oculta y muestra una Vista expandida de la imagen en
la Superficie de trabajo

ALT +C

Cierra una imagen en la Superficie de trabajo

Menu Herramientas

ALT +V

Muestra la pantalla Video si hay un dispositivo de
captura de video disponible

Menu Superficie de trabajo

ALT+T

Muestra imagenes en mosaico (cambia de posicion) en
la Superficie de trabajo

CTRL+ALT +E

Oculta y muestra una Vista expandida de todas las
imagenes en la Superficie de trabajo

ALT +D

Elimina el estudio seleccionado en la ficha Estudios del
Contenedor de imagenes

ALT + S

Guarda imagenes de la Superficie de trabajo como un
estudio

Menu Ayuda

ALT +H

Muestra la Ayuda de Progeny Imaging

g progeny

A Midmark Company

91



Indice

g progeny

92



A

Actualizacién de registros de pacientes, 25

Adicion

Archivos a registros de pacientes, 28

Notas a imagenes, 54

Registros de pacientes, 23

Texto a imagenes, 57

Usuarios, 12
Adquisicion de imagenes de rayos X, 37
Adquisicion de imagenes de video, 42
Anotacion de imagenes, 57
Apertura

Estudios, 67

Imégenes, 45

Registros de pacientes, 24
Asistencia técnica, 6

Asistente para copia de
seguridad/restablecimiento, 81, 82, 84

Aumento de imagenes, 51

Aumento y reduccion de imagenes, 51

B
Barra de herramientas Anotar y medir, 57
Barra de herramientas Filtro, 62
Base de datos
Creacion de copias de seguridad, 82

Restablecimiento, 84

Base de datos de pacientes
Copia de seguridad, 82

Restablecimiento, 84

C
Calibracién de herramientas de anotacion, 57
Cancelacion de la adquisicion de imagenes, 36

Captacion de secuencias de imagenes con
rayos X, 33

Cancelacion de la adquisicion, 36
Pausa en la adquisicién, 36

Uso de plantillas, 38

Carga
Estudios, 67
Imagenes, 45

Cierre

Iméagenes, 45

Registros de pacientes, 24
Configuracion

Filtros predeterminados, 21

Idioma, 16

Informacién de clinica, 15

Numeracion de dientes, 17

Sonido de adquisicién, 19
Contenedor de imagenes, 45, 67
Contrasefias

Creacion, 12
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Guia del usuario de Progeny Imaging

Copia de seguridad y restablecimiento, 81 Imagenes DICOM, 72

Correccion de numeracion de dientes en Imagenes JPEG, 73
imagenes, 70
Oftros fomatos de imagen, 74

Creacion
Contrasefas, 12 F
Estudios, 67 Filtrado de imagenes, 62
Filtros personalizados, 65 Filtros
Plantillas, 40 Custom, 65
Registros de pacientes, 23 Filtros
Secuencias de imagenes, 33 Predeterminados, 21
Usuarios, 12 Filtros personalizados, 65
Creacion de copias de seguridad de datos de Filtros predeterminados

pacientes, 82 ' .
Configuracion, 21

D Fotografia de paciente, 23

Declaracion de conformidad DICOM, 98 6

E Giro de imagenes, 51
Eliminacién
Anotaciones en imagenes, 57

Idioma, 16

Estudios, 67 .
Imégenes

Filtros de imagenes, 62
AcacadebadouEan, 30

Iméagenes de rayos X, 50 i »
Acerca del filtrado y la anotacion, 56

Registros de pacientes, 26 S
Adquisicion, 33

Usuarios, 12 .
Anotacion, 57
Envio por correo electronico
Apertura, 45
Imagenes, 80
Aumento, 51
EStUdiOS L . . .7 . ra
Cancelacion de la adquisicion de imagenes,
Anotacion, 57 36
Creacion, 67 Cierre, 45
Exportacion de imagenes, 72 Correccion de numeracion de dientes, 70
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Guia del usuario de Progeny Imaging

Exportacion, 72, 73, 74 Nueva adquisicion, 37
Filtrado, 62, 65 Ocultacion de bordes, 47
Giro, 51 Pausa en la adquisicién de imagenes, 36
Importacién, 74 Publicacién en un servidor PACS, 77
Impresién, 79 Resolucién, 18
Maximizado, 47 Traslado a otro registro de paciente, 69
Medicion, 57 Visualizacion, 45, 47
Mosaico, 47 Zoom, 51
Ocultacién de bordes, 47 Imagenes DICOM, 7
Pausa en la adquisiciéon de imagenes, 36 Exportacion, 72
Publicacién en un servidor PACS, 77 Imagenes en mosaico, 47
Resolucioén, 18 Imagenes JPEG
Traslado a otro registro de paciente, 69 Exportacion, 73
Visualizacion, 45, 47 Images
Zoom, 51 Exportacion, 72
Imagenes de rayos X Importacion
Adquisicion, 33 Archivos a registros de pacientes, 28
Anotacion, 57 Imagenes, 74
Aumento, 51 Impresion de imagenes, 79
Cancelacion de la adquisicion de imagenes, Informacién de clinica, 15
36

Informacién de imagenes DICOM
Eliminacién, 50
Visualizacion, 49
Exportacion, 72, 73, 74
Informacién de paciente, 23
Filtrado, 62, 65
Inicio de Progeny Imaging
Giro, 51
Modo de usuario abierto, 10
Importacion, 74
Modo seguro, 12
Impresién, 79
Por primera vez, 10

Maximizado, 47
Inicio de sesién
Medicién, 57
Modo seguro, 12
Mosaico, 47
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Inicio de sesién Seleccion del sistema de numeracioén de
dientes, 17
Acerca de, 9
Numeracion de la ADA, 17
Por primera vez, 10
Numeracion de la FDI, 17
Inicio de sesién del Administrador, 10

0]
L
Obtencion de ayuda, 6
Login Screen
Removing, 10 P
Panel de piezas dentales
M

Uso, 31
Maximizado de imagenes, 47
Pantalla Administrador de plantillas, 40
Medicién de imagenes, 57
Pantalla Administrador de usuarios, 12
Métodos abreviados, 90
Pantalla Exportar imagenes y visor, 72
Métodos abreviados de teclado, 90
Pantalla Filtros predeterminados, 21
Modificacion
Pantalla Informacién de imagen, 49
Informacién de usuario, 12
Pantalla Inicio de sesion, 10
Registros de pacientes, 25
Pantalla Mover archivo a paciente, 69
Modo de usuario abierto
Pantalla Opciones
Acerca de, 9
Ficha Filtros ABCD, 65
Activacion, 10
Fincha Informacion de clinic, 15
Modo seguro
Numeracion de dientes, 17
Acerca de, 9
Resolucion de imagen, 18
Activacion, 12
Seleccion del idioma, 16
Inicio de sesion, 12
Pantalla Propiedades de paciente, 23, 25

N Pantalla Seleccionar paciente, 24
Notas a imagenes, 54 Pantalla Video, 42
Notas de imagen, 54 Pantalla Vista previa de impresion, 79
Nueva adquisicion de imagenes, 37 Pausa en la adquisicién de imagenes, 36
Numeracion de dientes Piezas dentales
Correccion en imagenes, 70 Seleccion, 33
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Plantillas de adquisicién de imagenes, 38, 40
Plantillas para la adquisicion de imagenes, 38
Preguntas mas frecuentes, 87

Presentacion general de Progeny Imaging, 7

R
Registros de pacientes
Acerca de, 23

Acerca de la copia de seguridad y el
restablecimiento, 81

Adicion Files, 28
Apertura, 24
Cierre, 24
Creacion, 23
Creacion de copias de seguridad, 82
Eliminacién, 26
Importacién de imagenes, 74
Modificacion, 25
Reasignacién, 27
Restablecimiento, 84
Traslado de imagenes entre, 69
Resolucion, 18
Resolucion de imagen, 18

Restablecimiento de datos de pacientes, 84

S
Secuencias de imagenes, 33

Seleccién de la pantalla Corregir nimeros de
dientes, 70

Sensor

Periodo de tiempo de espera, 20
Servicio de atencion al cliente, 6
Servidor PACS, 77
Solucién de problemas, 87
Sonido
Seleccién de un sonido de adquisicion, 19
Sonido de adquisicién, 19
Superficie de disefio, 40

Superficie de trabajo, 44

T
Tiempo de espera, 20
Toma de imagenes de rayos X, 33

Traslado de imagenes a otro registro de
paciente, 69

Usuarios
Asignacion de contrasefias, 12
Creacion, 12
Eliminacion, 12

Modificacion, 12

Video
Adquisicion, 42
Visualizacion
Estudios, 67
Imagenes, 44, 45, 47, 51
Informacién de imagenes DICOM, 49

Notas de imagen, 54
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